


Kuurojen Liiton nuoriso-osaston
tilaisuuksia Malminharjussa

LEIRINVETAJIEN KOULUTUSPAIVAT 22—23.2.
Aiheena leirien suunnittelu, jarjestdminen, ohjelma ja muut kaytin-
nolliset seikat. Kurssimaksu 50,— hengeltd.

NUORISOTYON SEMINAARI 1—2.3.

Seminaarissa tutkitaan nuorisotyon tarkoitusta, tavoitteita, toimin-
tamuotoja ja toiminnan rahoitusta. Osanottomaksu 50,—, joka on
suoritettava ilmoittautumisen yhteydessi.

Ilmoittautumiset molempiin tilaisuuksiin os.: Kuurojen Liiton nuo-
riso-osasto, Liisankatu 27 E 10, 00170 Helsinki 17, 15.2. mennessi.

KUURO JEN PILKKI-SM-KILPAILUT

jarjestetddn Malminharjussa maaliskuun 23. pdivdng klo 9—13.

Sarjat: miesten henkilokohtainen kilpailu
naisten henkilokohtainen kilpailu
miesten joukkuekilpailu (3 henk.)
naisten joukkuekilpailu (3 henk.)

Osanottomaksu henkilokohtaiseen kilpailuun 20,— hengeltd ja
joukkuekilpailuun 30,— joukkueelta.

KALAMIESTEN ILTA 22.3. Malminharjussa. Seisova voileipa-
pOyté, riemukasta ohjelmaa, tanssia.

Ilmoittautuminen paikalla tuntia ennen kilpailua. Majoitusvarauk-
set tehtdvd ehdottomasti ennakolta os.: Aarne Kettu, Malminharju,
19240 Koskenmylly.

Lapin hithtopaivat Kuusamossa
27—31.3.

Osanottomaksu n. 120,— — 160,— riippuen osanottajamaaristi.
Ilmoittautumiset Kuurojen Liiton nuoriso-osastoon Liisankatu 27
E 10, 00170 Helsinki 17, 1.3. mennessé.

TV:sssa 2.3.1975 klo 10

jumalanpalvelus viittomakielelld. Saarnaa rovasti Veikko Va#dtidinen.

Kansikuva: Pelastusarmeijan kuurojentyontekijit Me-
ri Krushe ja Alli Timonen esittimissi onnittelunsa
Avikin johdolle uuden keskusrakennuksen vihkiiisis-
sii. Vas. Rea Stadius, Katri Lehto, Runo Savisaari,
Lauri Piisilid, Meri Krushe ja Alli Timonen.

MALMINHARJUN
UUSI EMANTA

Helmikuun alussa aloitti tyonsd
Malminharjun eméntand kotitalous-
teknikko Anne Kaisa Pippu-
ri. Eméantd Pippuri on syntynyt 22.
6. 1954 Pertunmaalla, kdynyt keski-
koulun, talouskoulun, eméntdkou-
lun ja kotitalousteknikkokurssin
kotitalousopistossa. H&n on siis
tehtdvadnsd hyvin koulutettu ja toi-
vomme hidnen viihtyvidn sekd myos
tuovan omalta osaltaan viihtyvai-
syyttd Malminharjulle.

Simpukka-
kerays jatkuu

1.1.—19.9. 1975 vilisend aikana
jarjestetdan simpukkakerayk-
sessd myyntikilpailu, jossa
palkitaan kolme parasta myy-
jad seuraavasti:

I. 300 mk
II. 200 mk
III. 100 mk

Simpukkariipuksia voi tilata
myytaviksi os: Kuurojen Liit-
to r.y. Liisankatu 27 E 10,
00170 Helsinki 17, puh. 90-
638 154.

Simpukkariipuksen  myynti-
hinta on 3 mk, palkkio 20 %
(60 pennid kpl).

I VI N .

Halusimme tavata Kenian kuuroja

Viime marraskuussa Eeva ja Lau-
ri Paunu kévivit turistimatkalla Ke-
niassa. LP:n matkapéivikirjasta
poimin joitakin kohtia:

»Haluaisimme tavata Nairobin
kuuroja» — olimme sanoneet paria
paivad aikaisemmin oppaallemme
— »Voisitko ottaa selvdd misséd kuu-
rot kokoontuvat.»

Oppaamme Anneli (Lewis), suo-
malaissyntyinen tarmokas nuori ih-
minen, oli pannut suuressa sairaa-
lassa toimivan ladkarimiehensid ot-
tamaan selvdd asiasta. Ja vastaus
oli tdma:

»Nairobissa ei ole kuurojen yh-
distystd, ilmeisesti ei koko Kenias-
sa. Kuuroilla ei ole keskindistd toi-
mintaa, mikddn jarjestdo ei toimi
aikuisten kuurojen parissa. Vain
lasten hyvidksi toimii yhdistys ni-
meltddn Kenya Association. for the
Deaf, ja yhdistys yllapitdd kuulo-
vammaisten kouluja. Aikuisista
kuuroista ei tiedetd mitdan. Kenen-
k#dn osoitetta ei tunneta.»

No, eivatpd laadkirit Suomessa-
kaan paljoa tiedd aikuisten kuuro-
jen toiminnasta, ajattelin. EikOhin
sentddn kirkko tiedd enemman.
Hain puhelinluettelosta kuurojen-
pappia, hain jotain nime#, joka
viittaisi kuuroihin. Ei mitéd8n. Sit-
ten huomasin anglikaanisen kirkon
tyontekijoiden joukossa sairaalapa-
pin pastori Stanley Dakinin. Var-
maan sentddn sairaalapappi on
joutunut tapaamaan kuuroja poti-
laita ja tietdd heistd jotain.

Soitin sairaalapapille. Hé&n tuli
illalla hotelliimme Milimaniin:

Yhteiskunnan suhtautumisen Avi-
kin asukkaiden ongelmiin on kui-
tenkin aika uudistua. Avikia ei endd
voida Kkésitelld vanhainkotina, sen
tehtdvda vaikeavammaisten palvelu-
kotina on tunnustettava. Sosiaali-
hallituksessa selvitetddnkin parhail-
laan, onko valtion mahdollista inva-
lidihuoltolain nojalla osallistua Avi-
kissa asuvien 16 vaikeavammaisen
hoitokustannuksiin. Uudistunut Avik
on nahtdva osoituksena siitd, miten
erityisratkaisulla voidaan luoda
mahdollisuuksia palveluhenkisyyden
ja normaalisuuden periaatteiden to-
teuttamiselle.

»Ei, meiddn kirkollamme ei ole
mitédédn toimintaa kuurojen parissa,
ei tiettdvasti katolisella kirkolla-
kaan. Jos joku toimii kuurojen pa-
rissa, niin Pelastusarmeija.»

Kerroin Dakinille kuurojen kou-
lutuksesta Suomessa, heiddn yhdis-
tystoiminnastaan, kulttuuriharras-
tuksista, seurakuntaeldméstd. kuu-
rojenkoulusta Kerenissd, jonka
kuurot ovat perustaneet. Tdmi oli
pastorille aivan uutta. Ei h#n kos-
kaan ollut joutunut ajattelemaan
mitd merkitsee eldd kuurojen kieli-
muurin tuolla puolen. Hin lupasi
ottaa kuurojen asian esille kirkkon-
sa arkkipiispan kanssa. Hén toivoi
kehittyneistd maista henkistd ja ra-
hallista apua. Annoin Dakinille
englantilaisen kuurojenpapin Tom
Sutcliffen (on itse kuuroutunut)
nimen. Lupasin ldhettdd osoitteen.

»Ymmarran, ettd kuuromme ovat
kuin lampaat, joilta puuttuu pai-
men. He tarvitsevat apua. Avulla
on kiire, silld Jeesus tulee pian. Ai-
kojen merkit sanovat, ettd Jeesus
tulee pian.» — Néin paatti ystaviaksi
tullut kaukainen ihminen keskus-
telumme.

Puhelinsoitto . Pelastusarmeijan
paddmajaan. Vastaaja vuodatti sar-
jan outoja suahilin sanoja. Koetin
selittad, ettd haluan puhelimeen jon-
kun, joka puhuu englantia. Puhelu
yhdistettiin ystavialliselle herralle:

»Ei, Pelastusarmeijalla ei ole toi-
mintaa kuurojen parissa, tiettavasti
ei millaan kirkkokunnalla ta&lla ole.
Nairobissa ei ole kuurojen yhdistys-
td, tuskin koko Keniassa. Kylla
tieddmme, ettd kuurojen ja sokei-
den tyo kulkevat yhdessid mm. Eng-
lannissa, mutta tdalla on taytynyt
rajoittua sokeisiin. Meilld on sokei-
den kansakoulu ja keskikoulu, ja
muutakin toimintaa on sokeiden
parissa.»

Taalla Suomessa sain tietdd Ke-
niassa asuneelta ja kuurojen lasten
parissa toimineelta rouva Castre-
nilta, ettd Keniassa todella on usei-
ta kuulovammaisten kouluja. Heita
opetetaan »oraalisesti» eli suullisel-
la puheella ilman viittomien tai sor-
miaakkosten apua. Minulle jii epé-
selviksi tarkoittaako nimitys kuulo-
vammainen kuuroja vai huonokuu-
loisia. Keniassa puhutaan hyvin
monia Kkielid, eri heimoilla on omat

Helsingin Lapinlahden
kansakoulun kuurojen-

luokka lakossa

Tammikuun 15 péivand aloitti
Helsingin Lapinlahden kansakoulun
kuurojen osaston III—V luokan op-
pilaat lakon. Lakon syynd on van-
hempien tyytyméttomyys I1uokan
opettajan Liisa Kinnarin ope-
tukseen ja tapaan kohdella oppilai-
taan.

Tapaus on saanut lehdistossé huo-
mattavasti palstatilaa. Iltaset teki
siitd lakon alkamispédivin numeros-
saan etusivullaan 5 palstaa levedn
jutun, jonka otsikkona oli: »Kuulo-
vammainen Timo, 11: Opettaja 16i
karttakepilld.»

Iltasten toimituksen mielessd . oli
vain jutun sensaatioarvo ja lehden
sen péivan painoksen menekki, mut-
ta itse asiassa, lakossa ja sen taus
tassa on varmasti kysymys aivan
muusta kuin sensaatiosta, sillg tus-
kin harkitsematta lasten vanhem-
mat aloittivat lakon.

Lehdille antamissaan lausunnois-
sa vanhemmat ovat selvittdneet ta-
paukseen johtaneita syitd mm. seu-
raavasti:

— Pahoinpitelyitd on sattunut jo
pitkdn ajan kuluessa ja useille oppi-
laille,

— Lapset valittavat melkeinpg, vii-
kottain. Heitd on milloin tukistet-
tu, milloin kuristettu kurkunp&aésta,
lyoty karttakepilld jne.

— Joskus yksi oppilas on jatetty
15—20 minuutiksi tunnin jalkeen

kielensd. Viittomakielen osaaminen
olisi kuuroille aivan vialttamaton
yhteyden rakentajana yli heimojen
kielirajojen.

Keniassa on 12 milj. asukasta,
siis 12.000 kuuroa. Yksistddn Nairo-
bissa heitd. lienee 600 ilman mitdan
kosketusta toisiin kuuroihin, ilman
ystavid, ilman keskustelutovereita,
ilman tietoa Jumalasta. Uskoma-
tonta!

Joku on sanonut, ettd Kenia on
kehittynein Itd-Afrikan maa. Paljon
on vield alkamatonta tyotad tas-
sd kehittyneimméssdkin kehitys-
maassa.

Lauri Paunu




Kuuroja opiskelijoita oppitunnilla HKY:lld. Vas. istumassa tulkkina toi-
miva Rea Stadius, vieressi opettaja Irja Kuitunen.

Helsingin ruotsinkielinen
tyovaenopisto tuli HKY:lle

Helsingin kaupungin ruotsinkieli-
sen tyovidenopiston (Helsingfors
stads svenska arbetarinstitut), joka
on ruotsinkielisten opiskelijoiden
tyyssija, ohjelma on laaja. Siind on
valinnan varaa, mille kurssille ta-
hansakin tahtoisi osallistua. Muu-
takin toimintaa, kuten voimistelua
eri ikaisille, sisdltyy opiston ohjel-
maan.

Pari vuotta sitten avautui kuu-
roillekin mahdollisuudet opiskella
tdssd opistossa. Siind ei katsottu
onko kuuro suomen- vai ruotsinkie-
linen, koska opiskelu tapahtuu oma-
na ryhménéd tulkin avulla viittoma-

kielelld, mik#li ryhmé&ssd on vahin-
tddn 7 oppilasta. Kuuroja ilmoit-
tautuikin suomen- ja ruotsinkielen
kursseille yli minimirajan. Kurssit
pidettiin alussa em. tyovéenopiston
ajanmukaisissa tiloissa. Viime vuon-
na katsottiin parhaaksi siirtdad kurs-
sit pidettdvaksi kuurojen yhdistyk-
sen huoneistoon, koska kuuroilla
olisi mukavampi tunnin lopussa jaa-
déd yhdistykselle loppuiltaa viettd-
miin. Kurssien opettajana on koko
ajan ollut opettaja Irja Kuitunen ja
tulkkina Rea Stadius, molemmat
Helsingin kaupungin palkkaamina.
Ruotsinkieleén kursseilla opiskeli 13-

hes 10 kuuroa ja aidinkielen kurs-
silla luku oli 10—12 paikkeilla. In-
nostus opiskelussa néyttdda olleen
koko ajan hyvd, koskapa oppilai-
den luku on pysynyt samansuurui-
sena.

Tavoitin ennen joululomia viimei-
sen suomenkielen tunnin lopussa
opettaja Irja Kuitusen ja pyysin hi-
neltd pientd haastattelua, johon han
ystaviallisesti suostui.

— Olet viime vuodesta ldhtien
pitdnyt suomen- ja ruotsinkielen
kursseja kuuroille, ensin tyovden-
opistossa ja sitten kuurojen yhdis-
tyksen huoneistossa. Kummassako
paikassa pidit suotuisampana opet-
taa kuuroja?

Irja: Yhdistyksen huoneisto on
ehkd parempi, koska kuuroilla on
muutakin toimintaa samassa pai-
kassa. Kahvio on vieressd, ilmapiiri
mukava ja viliton.

— Mitéd ajattelit kun sinua pyy-
dettiin opettamaan kuuroja, joihin
ehki et ollut ennen tutustunut?

Irja: Olin vdhén ep#dvarma. Tun-
sin ennestddn yhden kuuron, johon
olin tutustunut Ruotsissa. Tiesin
siis hiukan siitd kuinka kuuroille
pitdd puhua, jotta he ymmértaisi-
vit. Tiesin myos odottaa, etten heti
ymmartiisi kuurojen puhetta kos-
ka en osannut viittomakielts. Sil-
loin en vield tiennyt kuinka voisin
opettaa kuuroja, pddtin vain yrittaa.

— Miltd nyt tuntuu opettaa heitd

Irja: Kuuroja on erittdin mukava
opettaa. He ovat iloisia, aktiivisia
ja yrittdvat tosissaan. Vaikeuksia-
kin on: Kuurojen maailma on eri-
lainen kuin kuulevien. Parasta on,
ettd melkein opin itsekin jotakin.

— Onko kuulevien ja kuurojen
opiskelussa eroa?

luokkaan yksin opettajansa kanssa.
Piadstyddn pois luokasta oppilas ei
hysteerisensd ole kyennyt muuhun
kuin itkemé&én.

Laittomien rangaistusmenetel-
mien lisdksi vanhemmat arvostele-
vat opettaja Kinnarin opetusmene-
telmid. He epiileviat opettajan viit-
tomakielen taitoa.

— Viittomakieli on kuuroille lap-
sille tietysti ensisijainen kommuni-
kaatiotapa. Mutta on my0Os tarkea-
td, ettd heille puhutaan.

— Alemmilla luokilla ja toisen
opettajan alaisuudessa heille selvi-
tettiin asiat myos viittomakielelld
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suullisen opetuksen ohella. Nyt lap-
set sanovat, ettd he eivit ymmaérra,
mité opettaja.opettaa.

— Oppilaiden kotitehtdavid ei val-
misteta tunneilla lainkaan eivatka
niin edes opi lukemaan laksyjadn.

Opettaja kiistdd hantd kohtaan
esitetyt syytokset. Ne ovat hinen
mielestdén taysin vailla perdi:

— Olen 16 vuoden ajan parhaan
kykyni ja taitoni mukaan opettanut
kuuroja lapsia.

Vanhemmat valittivat asiasta laa-
ninhallitukselle jo viime helmikuus-
sa. Lédninhallitus tutki asian eiki

havainnut opettajan toimissa huo-
mauttamista.

— Kuulusteluissa kuultiin vain
toista osapuolta, opettajaa. Léanin-
hallituksessa ei ole viittomakielen-
taitoista tulkkia, ettd oppilaita olisi
voitu kuulla,

Vanhemmat eiviat ole tyytyneet
ladninhallituksen p#é#dtokseen vaan
valittivat viime syksynd ensin oi-
keuskanslerille ja sitten uudelleen
laaninhallitukselle. Oikeuskansleri
on pyytdnyt valituksesta lausuntoa
kouluhallitukselta ja tdmi edelleen
laaninhallitukselta.

HELSINGIN RUOTSALAINEN
TYOVAENOPISTO HKY:LLA

" Kevitkauden aikana yhdistyksen
jésenilld on mahdollisuus opiskella
suomea, ruotsia, englantia ja saada
puheterapiaa. Opiston erddni uu-
tuutena on perhepédivdhuoltajakurs-
si, jonka takana on yhteiskunnan
tekemsd aloite. Kotiditeja koulute-
taan perhepaivdhuoltajiksi, koska
piivikotipaikkoja ei ole riittavasti
lapsille, joiden vanhemmat kidyvat
tyossd. Arbis (tyovidenopiston arki-
péividinen nimitys) jarjestdd pitkan
kurssin perheendideille, jotka ovat
kiinnostuneita téstd tyostd. Tadmin
kurssin aikana selvitetdan myG6s mi-
ten kuuroja ja kuulovammaisia lap-
sia hoidetaan. Varmasti onkin kuu-
roja lapsia, jotka tarvitsevat paiva-
kotipaikkoja.

Erds yhdistyksen jédsenistd opis-
kelee ranskankieltd. Tdmé& on mah-
dollista siten, ettd tulkki opastaa
opiskelussa Arbiksen opettajan neu-
vojen mukaan. Tami tapahtuu va-
paaehtoisella pohjalla.

Syksyn aikana aloitettu panto-
miimikurssi oli lopetettava koska
osanottajia ei ollut riittavasti.

Rea

- Irja: Kuurojen sanavarasto on
paljon pienempi kuin Kkuulevien.
Kuuroille taytyy yrittaa selittdd
asiat mahdollisimman yksinkertai-
sesti tavallisin sanoin ja havainnol-
lisesti. Kuurojen opiskelu on hi-
taampaa. TUnohtaminen Kk&y no-
peammin, joten asioita joudutaan
kertaamaan paljon.

— Meilld kuuroilla ainakin suu-
rimmalla osalla on virheellinen - &i-
dinkieli. Olisiko meiddn keskityt-
tdvd ensin enemmsin opiskelemaan
suomenkieltd ennenkuin ryhdymme
vieraita Kkielid opiskelemaan, mitd
mieltd olet?

Irja: Aidinkielen opiskelu ja kie-
len rakenteeseen tutustuminen aut-
taa varmasti kuuroja vieraiden kiel-
ten opiskelussa.

— Mita toivot kuuroilta oppilail-
tasi?

Irja: Kuten sanoin edelld, he ovat
aktiivisia, iloisia, yrittelidita; on vai-
kea toivoa heiltd enempéi.

Kiitin haastattelusta ja 18hdin jou-
lua viettdméaan. Nyt tatd Kkirjoit-
taessani ovat kurssit jélleen alka-
neet yhdistyksen tiloissa ja 'jatku-
vat kevadseen asti.

Aura A-k

Kuurojen opetus ja asema
Islannissa

Kuurojen Pohjoismaisen Neuvos-
ton kokouksessa Islannissa viime
vuonna piti Reykjavikin kuurojen-
koulun rehtori Brandur Jonns-
son seuraavan esitelmén kuuro-
jenopetuksen historiasta ja kuuro-
jen asemasta Islannissa.

HYVAT VIERAAT

Tloitsen suuresti siitd, ettd minul-
la on tilaisuus hiukan kertoa Islan-
nin kuurojen ja huonokuuloisten
(suomentajan valikommentti: teks-
tin DOVE OG HORESKADEDE on
sananmukaisesti kuurot ja kuulo-
vammaiset, mutta tarkoittanee huo-
nokuuloisia, surkeaa nimikkeiden
rosollia!) oloista. Tehtdvd on sitd-
kin mieluisampi, kun luultavasti
muista maista olevat tyotoverit ei-
vat ole kovinkaan hyvin selvilla té-
kaldisestd tilanteesta. Siitdhin ei
ole koskaan kirjoitettu mitdan poh-
joismaissa.

Esitin ensin lyhyen katsauksen
kuurojenopetuksen ja kuurojenkou-
lun historiaan, sen alusta ldhtien.
Kuten tiedetdan Tanska ensimméii-
send maana saati’ kuuroille vuonna
1807 lakiin perustuvan oppivelvolli-
suuden. Tuohon aikaan Islanti oli
erdanlainen Tanskan siirtomaa.
Vuosina 1820—1867 t#éalta ldhetet-
tiin myonnettyjen stipendien varas-
sa 24 kuuromykk#d (dovstumme)
Koopenhaminaan opetusta saamaan.
Oppilaista 8 kuoli kouluaikanaan.
Erids Koopenhaminan koulusta pa-
lanneista, Sigfus Sigurdsson julkai-
si 1857 sormiaakkoset Akureyrissi.
Sormiaakkoset olivat varmaan en-
simméinen kuuroja koskeva islan-
tilainen painotuote.

Erds tanskalainen Kkiusotteli mi-
nua silld, ettd islantilaiset ovat ylen
kiarkk#itd kertomaan tarinoita. Mil-
loin tahansa jotain tapahtui, niin
aina oli olemassa tapahtuman taus-
taksi tarina. H&n kertoi téstd esi-
merkking tapauksen, jolloin talon-
pojan lehm# on pudonnut rotkoon.
Varmaan talonpoika jai hetkeksi
miettimédn pitdisikd hinen ensin
pelastaa eloon jadnyt lehminsg vai
mennd kotiin kirjoittamaan putoa-
mistarina paperille. Kertomus siits,
miten Islannin kuurojen opettami-
nen sai alkunsa, on ‘seuraava:

Vuonna 1854 nuori papinpoika
Pall Palsson Reykjavikin latinan-
koulua kiydessédn sairastui ja tuli
tdysin mykéksi. Erds sukulainen
otti pojan mukaansa KoOpenhami-
naan. Pall oli vuoden kuninkaailli-
sessa kuuromykkéinkoulussa ja pa-
lasi kotiinsa vuoden kuluttua taysin
parantuneena. Hin jatkoi opiskelua
latinankoulussa ja valmistui papik-
si, mutta luopui papin toimesta, kun
sai stipendin opiskellakseen kuuro-
jen opettamista Tanskassa. Milloin-
kaan hén ei voinut unohtaa mil-
laista oli eldd vailla puhetaitoa. Tal-
lainen on siis tarina Islannin kuuro-
jenopetuksen taustasta. '

Kun pastori Pall Palsson 1867 pa-
lasi opintomatkaltaan Koopenhami-
nasta, hén sai jélleen papin toimen
ja ryhtyi yksityisesti opettamaan
kuuromykkid. Mitddn virallista tu-
kea hin ei saanut. Séuraavana vuo-
tena hénests tuli kansanedustaja, ja
tdssd ominaisuudessa hin innok-
kaasti taisteli kuuromykkien asian
puolesta. Niinpéd helmikuun 26. péi-
viand annettiin kuninkaallinen ase-
tus. Asetuksen sisélto oli seuraava:

1. Vanhemmat velvoitettiin 1&8hetts-
méan 10—14 vuoden ikdiset kuu-
romykét lapset kouluun.

2. Siing tapauksessa, etteivdt van-
hemmat kykenisi kustantamaan
lapsen koulutusta, tarkoitukseen
oli kiytettdva yleisid varoja.

3. Koulunsa péattdneille kuuromy-
kille on osoitettava paikka, jossa
he voivat panna kiyténtoon kou-
lussa saamiaan tietoja ja taitoja.
Tyopaikan osoittaminen oli ensi-
sijaisesti vanhempien ja holhoo-
jien tehtdvd, ja ndiden kuoltua
kunnan velvollisuus.
Kuolemaansa asti 1890 pastori

Pall Palsson piti koulua kuuromy-

kille, suurimman osan ajasta erédds-

s4 maan itdosan pappilassa Skrid-
dalin Pingmulassa. Hén hukkui vir-
taan ollessaan kotimatkalla. Pastori

Palssonin kuoleman jalkeen Islan-

nissa kului kaksi wvuotta, jolloin-

kuurojenopetusta ei annettu. Mutta
1891 nuori pastori Olafur Helgason
sai stipendin tutustuakseen kuuro-
jenopetukseen
Seuraavana vuonna hién papin toi-

mensa ohella alkoi kuurojen opetta- i

Koopenhaminassa. .




misen. Pastori Helgason rakennut-
ti kaksikerroksisen talon. Siini si-
jaitsi sek#d koulu ettd pastorin per-
heen asunto. Kouluun saatiin myos
kaksi opettajatarta. Pastori Helga-
son kuoli 1904, mutta hinen les-
kensd jatkoi opetusta kaksi vuotta.
1905 koulun johtajaksi tuli jilleen
pappi, pastori Gisli Skulason. Hin
oli tédtd ennen ollut 9 kuukautta kes-
tdneelld, opintomatkalla KoOpenha-
minassa ja Fredericiassa. Koulu
siirtyi 1908 Reykjavikiin ja sen joh-
tajaksi tuli Margret Bjarnadottir,
sittemmin naimisissa ollessaan rou-
va Rasmus. Hén oli yhtdjaksoisesti
koulun johtajana vuoteen 1944 asti.
Kaikki Islannin kuurojenkoulun
johtajat, kolme pappia ja rouva
Rasmus ovat saaneet opettajaval-
mennuksensa vanhassa Koopenha-
minan Kastelsvej’n varrella sijain-
neessa kuurojenkoulussa. MyoOs al-
lekirjoittanut on saanut osan kou-
lutuksestaan samassa paikassa.
Islannin kuurojenkoulun opetus-
metodit ovat olleet tarkalleen samat
kuin Tanskassa kéaytetyt. Vuoteen
1922 asti Tanskassa kaytettiin
viittoma-sormiaakkosmenetelméa.
Tuona vuotena johtaja Rasmus
opintomatkallaan Tanskassa tutus-
tui  suu-kdsi-menetelm#iin (mund
haand system). Tdmén opetusmene-
telmédn luoja tohtori Georg Fore-
hammer auttoi menetelméin sovitta-
misessa islannin kielen mukaiseksi.
Menetelms otettiin taalla kaytan-
toon ja se vallitsi opetusta rouva
Rasmussenin kuolemaan asti 1944.
Tuona vuonna luovuttiin tésta
menetelméstd ja yritettiin mahdolli-
‘suuksien mukaan noudattaa puh-
dasta puhemenetelmédd. Eridisiin
luokkahuoneisiin saatiin kuulonvah-
vistuslaitteet, saatiin audiometri —
maan ensimmaéinen — ja koulussa
tehtiin monia muutoksia. Palaan
noihin muutoksiin mydhemmin.
Tuosta ldhtien on p#idpaino pantu
kielen- ja puheopetukseen kuuloa
vahvistavien laitteiden avulla.
Kuten tunnettua on radioteknii-
kan voimakas kehittyminen avan-
nut kuulovammaisille aivan uusia
mahdollisuuksia. Reykjavikissa on
kuulokeskus, joka suorittaa kuuro-
jenkoulun oppilaiden kuulonmit-
taukset sdannollisesti kerran tai pa-
r1 vuodessa. Kuulovammaiset lap-
set joutuvat mahdollisimman var-
hain lasten yleislgdkarin, korvalda-
kérin ja psykologin tutkimuksiin.
Tutkimusten mukaisesti lasten jouk-
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ko jakautuu ja tulee saamaan asian-
mukaista opetusta. Jotkut voivat
selviytyd kansakoulussa (bornesko-
le), jotkut saavat opetusta kuulo-
luokassa (horeklasse) jollainen kak-
si vuotta sitten perustettiin erai-
seen kuurojenkoulun l&heisyydessé
sijaitsevaan kansakouluun. Kuulo-
luokka toimii yhteistydssd kuuro-
jenkoulun kanssa. Muutamat kuu-
rojenkoulun oppilaat ovat edisty-
neet niin hyvin, ettd heidiat muuta-
man vuoden jilkeen on voitu siirtda
kuuloluokkaan. Joitakuita olemme
voineet siirtdd kuurojenkoulusta
yleiseen kouluun. — Tami on siis
varsin lyhyt historiallinen katsaus
Islannin kuurojen opetukseen ja
koulutukseen.

KUUROJEN SOSIAALINEN
ASEMA ENNEN JA NYT

Menneing aikoina on varmaan
meidénkin kuurojemme yhteiskun-
nallinen asema ollut saman tapai-
nen kuin muissa maissa. Ennen oli
tapana sanoa, ettd sokeaa autettiin,
mutta kuurolle naurettiin. Taméin
ei valttamatta tarvinnut merkitd pa-
hansuopaa ilkeyttd. Jokainenhan
niki, ettd sokea tarvitsee apua. Sen
sijaan kuurot olivat pienen pieni
véhemmistd. Ani harvat tiesivit jo-
tain heistd ja heiddn vammastaan,
heidén viittomisestaan, eleistdan ja
ilmeistdan. Tietdmattomyydestsd ai-
heutui lukemattomia véadrinkasityk-
sid.

Laki Islannin kuurojenkouluista
on vuodelta 1922. Laissa on py-
k#la, joka mdaardd, ettd kuurojen-
koulun on otettava vastaan myos
kehitysvammaisia kuulevia lapsia.
Vanha koulurakennus oli mitoitettu
vain 22 oppilasta varten, mutta
vuonna 1936 oppilaita oli 38, naistd
ldhes puolet kehitysvammaisia kuu-
levia lapsia. Kehitysvammaiset oli-
vat varsin eri tasoisia, alimmalla
olevan &#lykkyysosam#ird oli 40.
Kaikki oppilaat asuivat samassa op-
pilasasuntolassa, vain luokkahuo-
neet olivat erillddn. Onhan selvdd
mikd vaikutus téllaisella jérjestel-
mailld oli yleison asennoitumisessa
kuuroihin. Yleenséhin kuuroja tun-
netaan kovin vdhin. Yleiso sai ai-
van vadrin kuvan kuurojen vam-
masta ja heiddn asemastaan yhteis-
kunnassa.

1944 kuurot ja kehitysvammaiset
erotettiin toisistaan. Kuurojenkou-
luun otettiin vain kuuroja ja huo-

nokuuloisia. Oppivelvollisuus koski
silloin 7—16 vuoden ik#isid lapsia,
mutta vuonna 1944 ruvettiin viran-
omaisten luvalla kouluun ottamaan
lapsia 4 vuoden ikidisinid, ja vuoden
1962 laki Islannin kuurojenkoulusta
séatdsa kuurojen oppivelvollisuuden
koskemaan 4—16 vuoden ikdisid
kuuroja lapsia.

Mik#édn laki ei velvoita viranomai-
sia toimimaan yli 16 vuotiaitten
kuurojen hyvdksi. Kuitenkin wvuo-
den 1962 laki velvoittaa koulun an-
tamaan apuaan kuuroille, joka jaa
paikkakunnalle esim. kasityoldisam-
mattiin valmistuvana oppilaana.
Meilld ei milloinkaan ole ollut kuu-
rojenkonsulenttia tai sosiaaliavusta-
jia, ja siksi pidetdédn selvioni, ettd
kuurot koulun paatyttydkin ongel-
mineen k#dntyviat koulun puoleen.
Aina on koulun henkilokunta mah-
dollisuuksiensa mukaan auliisti aut-
tanut kuuroja heidén ongelmissaan.

Onneksi Islannissa viime sodasta
ldhtien ei ole ollut tyottomyytta.
Useimmat koulunsa padttaneet kuu-
rot ovat saaneet tyotd. Tyohon si-
joittuminen on yleenss sujunut vai-
keuksitta. Viimeksi kuluneiden vuo-
sien aikana yleinen asennoituminen
kuurouden vammaan on muuttunut
parempaan suuntaan. Tadhdn on
saattanut vaikuttaa sekin, ettd kuu-
lovammaisten lukuméidrid yhden
vuoden aikana lahes kaksinkertais-
tui. Tastd kasvusta on syytetty vuo-
sien 1963—64 vihurirokkoepidemiaa.
Ennen vuotta 1968 kuurojenkoulun
oppilasmasars vaihteli 20 ja 30 vilil-
18, laski kerran jopa 11, mutta kas-
voi nyt yhdessd vuodessa 64:84n.
Vakiluvun huomioon ottaen tamé
olisi Tanskassa merkinnyt 600 lap-
sen kuuroutumista wvastaavana ai-
kana. Tdmi viritti maassa vilkkaan
keskustelun. Kuuroista ja heidin
ongelmistaan puhuttiin ja kirjoitet-
tiin enemma&n kuin koskaan ennen.
Viranomaiset ymmarsivat, ettd hei-
din oli tehtdva jotain. Ja perustet-
tiin my6s vanhempien yhdistys, jo-
ka on tehnyt arvokasta tyotd kuuro-
jen hyvéksi. Tyon tuloksia te voitte
nyt nahdd téssd. Siitd huolimatta,
ettd ulkomailta on kohdistettu mei-
hin ankaraa kiihoitusta sen puoles-
ta, ettd kaikki erityiskoulut olisi
lakkautettava, olemme saaneet uu-
den koulun ja oppilasasuntolan, ne
jotka te olette nidhneet,

Taalla Reykjavikissa on jo mo-
net vuodet toiminut kuurojenyhdis-
tys. Meiddn kuurommehan asuvat

hajallaan maaseudulla ja kaukana
asuvien on vaikea osallistua yhdis-
tyksen toimintaan. Kuuroilla ei ole
omaa huoneistoa, vaan he pitdvat
kokouksiansa koululla.

16 vuotta tayttédneiden kuurojen
jatkokoulutus sai ratkaisunsa kak-
si vuotta sitten, kun viranomaiset
osoittivat tdhién tarkoitukseen méa-
rarahan. Annettujen ohjeiden mu-
kaan kielenopetuksen ja puheen ke-
hittdmisen ohella oli paédpaino pan-
tava sellaisen tyon, esim. kasityo-
ldisammatin oppimiseen, joka toisi
turvatun toimeentulon. Kuurojen
ja huonokuuloisten tulisi tésséd suh-
teessa olla samassa asemassa kuin
kuulevien.

Kuurojenkoulu luonnollisesti kan-
nustaa nuoria jatko-opiskeluun,
mutta ratkaisu on heidén ja omais-
ten kisissd. Koulu antaa heille opin-
tojen aikana tarvittaessa kaiken
sen avun, mitd se voi antaa. Nuoret
saavat Reykjavikin ammattikoulus-
sa (kuulevien) opetuksen kaytén-
non aineissa, mutta niisséd aineissa,
joita he eivit voi seurata tai joiden
seuraaminen on vaikeaa, he saavat
opetusta tdalld kuurojenkoululla.
T&lloin olemme saaneet ainutlaatui-
sen arvokasta apua tekniikan insi-
nodri Jon Saetralta, joka toimii
opettajana Reykjavikin ammatti-
koulussa ja joka on hyvin perehty-
nyt Bergenin kuurojen ammatti-
koulun toimintaan. Muihin koului-
hin, joissa jotkut oppilaamme tar-
vitsevat apua, lahetdmme kuurojen-
koululta opettajan niiksi tunneiksi,
joita kuurojen on vaikea seurata.
Opettaja tekee tunnin aikana muis-
tiilnpanoja ja selittad sitten taalla
kuurojenkoululla sen, mitd oppilas
ei ollut ymmaiartanyt. Nyt meilld
esimerkiksi on kaksi kuuroa oppi-
lasta (toinen tdysin kuuro, toinen
vaikeasti huonokuuloinen) taide-
teollisuuskoulussa. Heidédn on tie-
tenkin erittdin vaikea seurata taide-
historian luentoja. Luennoille ldhe-
tetdsin opettaja, joka jalkeenpdin
selittdsa hamdéridksi jédneet asiat.
Voimme olla tdysin tyytyvaisid tu-
lokseen, kun toinen n#istd (tdysin
kuuro) viime Xkevddn tutkinnossa
sai koko taideteollisuuskoulun toi-
seksi parhaan arvosanan téssi ai-
neessa. Kuurojenkoulun tukema
oppilas, nuori tyttd, suorittaa ténd
syksyni sairausavustajan (sygemed-
hjaelper) tutkinnon. Yksi on val-
mistunut suutariksi, kaksi auton-
asentajiksi, yksi Xkultasepéksi, ja

Kasien sanoma keventaa

naon ]

Kun korva ei kuule ja silméat eivat
nide — silloin kddet tuntevat. Mat-
hilda ja Johannes Granfors, Réfs-
bickissa, Overmarkissa, eldvit hil-
jaisessa maailmassa. Molemmat
ovat kuuroja syntymaéastd ja Johan-
nes on ollut tdysin sokea viimeiset
20 vuotta. Heilld ei tarvita lehtif,
radiota, TV:td ja puhelinta. Ainoan
yhteyden ympéaristoon he saavat ih-
misten vilitykselld, jotka piirtavat
kirjaimia ja sanoja heidédn k#siinsi.

Mathilda ja Johannes viettdvat
joulun hiljaisuudessa. Poydilld on
nelja adventtikynttildd joiden va-
lossa he syovat joulupuuronsa. Eh-
ki joku tulee kdyméan. Ehké suku-
laiset ja ystévat ldhettdvit jouluter-
vehdyksié.

Mathilda on 8l-vuotias ja Johan-
nes tayttdd pian 83. Aikaisemmin
Mathilda luki paivalehdet ja viittoi
uutiset miehensd kateen. Mutta nyt
hén on sairas ja vasynyt eiki jaksa
endd sitdkadn.

Mutta, huolimatta idstd ja vam-
mastaan he viihtyvat omassa mokis-
sdédn eivatkd halua muuttaa muual-
le. Johannes k#dy joka paivd puuva-
jassa, sahaa ja pilkkoo puut, vie ne
sisdlle. Ha&n myos keittdd puuron
ja kahvin jos tarvitaan.

kuulon menetyksen

TULKKIA TARVITAAN

MOokki on harmaa ja pieni, hiukan
vanhanaikaisen tuntuinen. Iltapéivi
on pimed ja kolkko kun kiymme si-
sddn, mutta sisédlld on valoisaa ja
ldmmintd. Kotihuoltaja on mukana
ja hanen avullaan yritdimme keskus-
tella. Alussa teemme kysymyksié.

Mutta sitten tulee tulkkimme, Al-
ma. Granfors, joka on naimisissa
Johanneksen veljen kanssa. Héinen
molemmat vanhempansa kuurou-
tuivat tulirokon kautta. Sen takia
hin hallitsee viittomakielen tdydel-
lisesti. Nyt keskustelu sujuu.

KOULUTOVERIT

He tapasivat toisensa Porvoon
kuurojenkoulussa, vuosina 1902—10.
Heit4 oli 12 oppilasta luokalla. Sen
jalkeen Mathilda k#avi puoli vuotta
ompeluoppia Solfissa. Hén on om-
mellut monta sarkatakkia ja hou-
sua elaménsi aikana. Ja muutakin.
Aivan viimeisiin pédiviin saakka. Ja
kaikki on hyvin ja siististi tehty.

Joskus Johannes tuli hantd katso-
maan Malaxiin, missd hén asui. Hén
ajoi pyoralld tuon pitkdn matkan.
Vuonna 1937 he menivit naimisiin.
Lapsia ei ole.

yksi huonekalupuusepdksi. Kaksi
yli 30 vuotiasta kuuroa on alkanut
saada opetusta kuurojenkoulussa
ammattikouluaineissa. Toinen heis-
td on toiminut isdnsd, rakennusmes-
tarin apulaisena, toinen on useita
vuosia ollut tyOsséd jalkinekorjaa-
mossa. Molemmat aikovat jatko-
opiskelun avulla hankkia itselleen
tdydet oikeudet toimia ammattilai-
sina omilla aloillaan.

Nykyisin meiddn massamme li-
hes jokainen minks ik#isend tahan-
sa voi saada tilaisuuden jatko-opis-
keluun missé tahansa haluamassaan
koulussa. Tahidn ei meidan kuuroil-
lamme ole mahdollisuutta. Kuten
edelld sanoin on Reykjavikin kuu-
rojenkoulu ainoa kuuroja palveleva
koulu. Maan vakiluku on pieni ja

viestd hajallaan asuvaa. Uusien
koulutuspaikkojen saamisesta ei cle
tietoa ainakaan ldhitulevaisuudessa.
Siksi on valttdmatontd, ettd tastd
koulusta muodostuu eridénlainen
kaiken ikaisten kuurojen ja huono-
kuuloisten opintokeskus, jossa heil-
14 on mahdollisuus saada kaikkea
haluamaansa opetusta.

Lopuksi haluan kiittdsd teitd kaik-
kia, jotka olette tulleet timin pit-
kién matkan kaukaiseen maahamme
pitimadn  tdalls  Pohjoismaiden
Kuurojen neuvoston kokousta. Nden
kuinka islantilaiset kuurot iloitsevat
téstd, ja mind puolestani uskon, et-
td juuri tdméd kokous tulee lyhen-
taméain vdlimatkaa meidén islantl-
laisten kuurojemme ja muitten
maitten kuurojen valiltd.




Heilld oli pieni maatila, kolme
lehm#4 ja hevonen. Kaikki meni
mukavasti kunnes Johanneksen ni-
kO alkoi pettdd. Hin oli silloin 65
-vuotias. Hén kivi ladkirissi Hel-
singisséd ja Uumajassa mm., mutta
mikéin ei auttanut. N#kohermo on
kulunut, sanottiin. Mitdin ei voitu
tehdi.

Tam¥ oli kova isku Johanneksel-
le, mutta hén jatkoi maanviljelys-
tyotddn niin kauan kun pystyi. Vii-
mein néko oli niin huono, etti hi-
nen veljensi esim. kynti ensimmaéi-
sen vaon, josta Johannes sitten
saattoi jatkaa. Vihitellen piti antaa
maa vuokralle ja lopuksi se pake-
toitiin.

SAIRAUS ERISTAA

Johannes on terve. Kaikki ham-
paat hinelld on tallessa ja hammas-
sdrkys hénelld ei ole koskaan ollut.
Hén on iloisenluontoinen ja on hy-
valld tuulella ulospiin, vaikka miel-
td joskus painaa. Mathilda potee
anemiaa ja voimat ovat lopussa.

Vield vuosi sitten asui Johannek-
sen 8l-vuotias sisko Selma eriissi
kamarissa. Hin oli syntymikuuro
ja myShemmin myds sokea. Hin
asuu nykydan kunnalliskodissa.
Vanhuus ja sairaus eristiavit. Ai-
kaisemmin oltiin ahkerasti mukana
léhetysompeluseurassa ja kéytiin
seurakunnan tilaisuuksissa. Ny-
kydan néitd kiayteji tehddén har-
voin. Jos missédn kdydiin, niin 154
kéria tapaamassa terveyskeskukses-
sa.

KOTIAPU VALTTAMATON

Kunnan huoltohenkil6t kdyvit
auttamassa melkein joka p#ivd. Té-
mé alkoi pari vuotta sitten, jolloin
he saivat kotihuoltajan. Viisi ker-
taa viikossa Iris Storthors tai Elvi
Franzen k#yvat heitd auttamassa.
Joka kéynti kestdd 4—b5 tuntia. Sil-
loin k#yddin ruokaostoksilla, val-
mistetaan ruokaa ja siivotaan ja sit-
ten tietysti keskustellaan niin pal-
jon kun aikaa ja taitoa riittdad. Viit-
tomakielen opetus ei kuulu huolto-
koulutukseen. He ovat itse oppi-
neet viittomisen.

Téllainen jérjestetty kotiapu on
korvaamaton ihmisille, joiden muu-
ten olisi pakko turvautua sukulais-
ten ja ystdvien apuun. Tai olisi pak-
ko muuttaa pois omasta kotoisesta
ympaéaristostaan.

(Ndrpens Tidningen 21.12.74).

Nimimerkki Kirjeystivi avaa leh-
dessimme kirjeenvaihtopalstan.
Palsta on kyllikin perin yksipuoli-
nen, silld Kirjeystivin tarkoituk-
sena on kerran kuussa kirjoittaa
kirje jollekulle keskuudessamme
vaikuttavalle henkil6lle — mutta

jokainenhan voi kommentoida Kir-
jeystivin kirjeitd ja vaikka viittdi
vastaan. Ehkiipi tisti siis tulee oi-
kea kirjeenvaihtopalsta.

Ensimmiiisen kirjeensi Kirjeysti-
vi on osoittanut Kaisu Korhoselle.

KIRJE
KAISU KORHOSELLE

Hei Kaisu!

Suomen Kuurojen teatteritaiteen
kuningatar. »Pastori Jussilainen».
Fantastisia molemmat.

Sinua on kehuttu ja ylistetty pal-
jon. Eikd aiheetta. Naytelmi tar-
vitsee hyvan ohjaajan ja kunnia sii-
téd sinulle, mutta annetaan kunniaa
my6s muillekin. N#yttelijoille. Nay-
telmé ilman néyttelijoitd? Ei onnis-
tu. Joten aplodit myos nayttelijoil-
le.

Hassua, ettd en edes ole nahnyt
néytelmé#si »Pastori Jussilaineny.
Kuinka sitten voin kehua Sinua ja
néytelmé#si? Olen kuullut siitd niin
paljon, ettd tuntuu melkein siltd
kuin olisin istunutkin sielld katso-
mossa. Ja olemmehan tavanneetkin.
Kerran. Kun me silloin tapasimme,
tunsin Sinut heti vaikka Sinulla ei
ollut kansallispukua mukana. Etkj
kutonut sukkaa. Sinussa on siti jo-
takin. Ja ehkd siksi oletkin onnistu-
nut tekeméin mahdottomasta mah-
dollisen, »Pastori Jussilaisen». Sa-
notaan, ettd w»yksi kuva kertoo
enemmséin kuin tuhat sanaa». Mini
sgnoisin: »Yksi Kaisu kertoo enem-
mén kuin tuhat kirjaa». Ja timi

pitds paikkansa! Kun me silloin ker-
ran tapasimme, kerroit Minulle niin
paljon. Sanomatta mitdidn. Silmit
ovat sielun peilit. Niin. Sinunkin
silmési ovat kuin n#ytelms itse;
Liikkuvat, eldvit ja ilmeikkdst. Ja
siksi onnistut. Sinussa ei ole mennyt
hukkaan hyvd »lehtinainen». Olet
vain turhan vaatimaton. Voisit lait-
taa kultaisen kruunun p#ihisi ja tu-
los olisi sama kuin kyp#rs tyomie-
hen pi#ssé: Kukaan ei ihmettelisi.

Mutta &l1& nyt kuitenkaan lenni
pilvissd, vaikka Sinua nyt vihin ke-
hutaankin. Pidid jalat maassa. Ja
ala suunnitella uusia naytelmia. Al3
jaa seisomaan.

Oletko muuten ajatellut kiertuetta
»Pastori Jussilaisen» kanssa tai »ke-
sdteatterian Malminharjulla? Olisi-
ko tdmé# mahdollista? Kulttuuria
kuuroille tarvitaan edelleenkin. Ei
vain Turussa, vaan jatkuvasti. Niin,
niin. Tieddnhin mini: Rahasta se on
kiinni. Mutta Sini Kaisu jarjestit
senkin? Varmasti. Pistd topindksi.
Minékin tahtoisin nidhdid »Pastori
Jussilaiseny.

Terveisin:
Kirjeystavisi

ERITYISKOULUTUSTA . ..
Jatkoa sivulta 1

kouluksi, Nikkarilan kuurojen tyttojen talouskoulu mimittdin. Koulun lah-
joittaneet Bovalliuksen sisarukset tarkoittivat Nikkarilan myds kodiksi niil-
le kuuroille tytoille, jotka siti tarvitsivat. Moni erityiskuntoutusta tarvitse-
va nuori talouskurssin »suoritettuaany on kuitenkin joutunut lihtemddin
sieltd mm. vanhainkotiin, yksindisyyteen ... kun muuta paikkaa ei ole
loytynyt. Nikkarilan talouskouluun on tilld hetkelld hyvin vdhdn pyr-
kijoiti ja kouluhallitus on asettanut toimikumnan tutkimaan mahdolli-
suutta muuttaa koulun opetusta toiselle pohjalle. Viimeisimpien tietojen
mukaan toimikunta suunnittelee ehdotusta, jonka mukaan Nikkarilaan
tulisi erityistd kuntoutusta tarvitsevien kuurojen sopeutumisvalmennus-
kurssikeskus, suojatyopaikka ja tarvittaessa koti. Ndaméd suunnitelmat
toteutuessaan ratkaisisivat monia ongelmia kuurojentydssd ja helpottai-
sivat erityistd kuntoutusta tarvitsevien asemaa taaten heille turvatumman

elamdn.

Liisa Kauppinen

Lahden kuulumisia

Jo on vuosi 1974 paattynyt ja
historiallinen vuosi se olikin: lehti-
uutisen mukaan Lahden seuduilla
satoi 167 péivani.

Jo oli harvinaista.

Meilld lahtelaisilla on jo téna
vuonna ollut ilon aiheita. Olemme
jo saaneet kayttoomme oman suu-
rehkon osakehuoneiston Karjalan-
katu 16 kaupungin keskustassa. Vii-
meinen lystinpito vanhassa kerho-
huoneistossa oli joulukuun 18 paivi-
ni. — Lahden kuurojen jarjestotoi-
minnasta viime vuodelta ei ole eri-
koista mainittavaa. Entiseen tapaan
on kokoonnuttu joka keskiviikko.
Lahetyspiirin ilta on ollut joka toi-
nen tiistai. N&issid illoissa on aina
ollut mukana paljon kuuroja, mo-
net seurakunnan papit ja muut
tyontekijat ovat olleet puhujina tai
muuta ohjelmaa esittdméissia. Mar-
raskuun 3 paiving saimme vierailla
Nastolan seurakunnassa. Kokoon-
nuimme kauniilla paikalla sijaitse-
vassa Nastolan kirkossa. Kirkko
vaikutti ulkoa vanhalta, mutta oli
sisgltd avara ja kaunis. Kirkossa
pastori Kontkasen sijaisena toimi-
va pastori Heikki Holkeri puhui ja
sisar Sirkka Rosti tulkitsi kuule-
vien lasten ohjelman. Kirkosta siir-
ryttiin Nastolan seurakuntakotiin
kirkkokahville ja jatkettiin ohjel-
maa. Puheita pitiviat Nastolan kirk-
koherra Paarma, Holkeri, Nastolan
oma seurakuntasisar, joka Kkertoi
kayvansid viittomakielikerhossa.

Seuraava hengellinen tilaisuus oli
Launeen kirkossa joulukuussa, jol-
loin sielld vietettiin vanhusten jou-
lujuhlaa. Kirkko oli viimeistsd sijaa
myoten tdynnd. Ohjelma kaunis ja
vaikuttava. Paivikodin lapset esit-
tivit enkeliasuisina ohjelmaa. Myos
kuurojen kuoro esiintyi sisar Rostin
johdolla.

Lahetyspiirimme pikkujoulua vie-
tettiin joulukuun 10. péividng Seu-
rakuntakodissa. Lahdessa toimivan
viittomakielikerhon jésenten kuoro
esitti lauluja. Kuulevat lapsetkin
esittivit jouluaiheisen niytelmén.
Juhlassa oli vieraana Lahden seura-
kunnan naispappi Lea Kolehmainen.
TKiitdn kaikkia jarjest6ji kulu-
neen vuoden hyvastd ja sopuisasta
yhteistoiminnasta ja toivon, ettd al-
kanut vuosikin olisi menestykselli-
nen,

Lempi Isotupa

Raafaelin riipiméaa:

Periksiantamattomien
juhlavuosirenkaat

Kukas sielld hallavalla hevosella
verdjdlle ajaakaan, kas Saaristoky-
lén suutari ynnéd vaimonsa ja pera-
istuimella vield KXaaleppi Ruusu-
Reettansa kanssa.

— Hoi Raafaeli, avaa verdjasi ja
anna vden tulla koppansa kanssa.
Siind on sinulle uunna vuonna syo-
tdvas ja muillekin maistattaa, sanoi
Saaristokylén suutari ja tyonsi evas-
korinsa kirjoitusrunsaudesta nép-
périin sormiini, siitd vaan vanha
veijari.

— Kuule Raafaeli, pane nyt vé-
hén tekstid, Kuurojen Lehteen kun
on meneillddn 80-vuotisjuhlavuosi ja
kirjoituksia tarvitaan. Olet aivan
unohtanut meidat, tavalliset huumo-
rinystéavat, niin on sanonut myos
Uuras Luuta — kaikki ovat sdikéh-
tdneet herroja ja jattdneet palstan-
sa. Kirjoita nyt, Raafaeli, niin teks-
tisi paésee kerrankin lehteen kuvasi
kanssa, sinut pannaan kiikkutuoliin
piaidssd Kalevala-myssy, kantele sy-
liin ynng virsut jalkaan. Kylld si-
nun kelpaakin taasen koreilla. Muut-
kin jutut taas juhlakuvitetaan ja
muutenkin otsikot juhlapiirustetaan
oikein taiteilijan k&della. '

— Kylld mind tuon jo olen huo-
mioinut ja siitd mr Moritz Narmol-
le kirjoittanut: lehti tayttda wvuosia
ja vuosirenkaita tulee 80 tdyteen. On
siind toimituskunnalla ollut puima-
rithensd, niin ettd nokisina on mo-
nesti rauhan tantereelle palattu.
Asioita on kuulemma niin valtavasti
puitava, ennenkuin saavat harvain-
vallan suostumuksen. On siind Uu-
ras Luudalla lakaisemista ollutkin,
kun ei ole antanut mitdan itsestdan
kuulla, sopertelin minéd pikkuviit-
tomin.

— Tulee niitd vuosirenkaita muil-
lekin, jatkoin, kas tuo luja mummi
Kokkolan puolessa tayttadd perati 85
vuotta ja siitd muistankin: parikym-
mentd vuotta sitten Pietarsaaren
kirkkopdivilld kysyin h#neltd mik-
sei ole avioitunut, on noin tomera
ja omasta. leivinuunista péaivittdin
olisi kaffipullat tiedossa. Siihen sa-
navalmis Julia Kiviniemi sanoi:
»Kuule Raafael, minulla on niin hy-
viat neuvot miehiin meneville ja
piinvastoinkin. Erds kuuro vanha-
poika sen minulle paljasti kun sa-

maa avioitumista héneltd kysyin, se
tokaisi heti, ettd hén ei voi menni
naimisiin, koska aviossa pitdd antaa
periksi ja hédh on johtajatyyppi eikid
voi antaa periksi. Joten kuule, Raa-
faeli, niin on minunkin kanssani,
mindkin olén johtajatyyppi enk:
anna periksi ja sen tdhden en ole
mennyt naimisiin.» Siinds kuulitte,
avioituneet, ettd avioliitossa on aina
annettava periksi, muistakaa se nyt.

— Ilmankos se Meri Krushekin
on katsonut parhaaksi jaadia yksin,
jatkoin, hdn on sellainen johtaja-
tyyppi, ettd ei anna periksi, ei aina-
kaan hyvin helpolla. Pitkéikaisia
ovatkin ndmi vanhatpojat ja van-
hatpiiat. Mutta me olemme sellai-
sia luovia ja sovittelevia, soutavia
ja huopaavia ja monissa asioissa
periddnantavia, ilmankos olemme
joutuneet perdnpitdjiksi. Eihin se
vene muuten oikeaan suuntaan
myrskyssd ja koskissa kulje, jos ei
ole peranpitéjia.

— Juu, mutta se Merin mies meni
ja kaatui talvisodassa, niin Meri
minulle kertoi, kun hinen kohdal-
leen ei osunut sopivaa miestd, niin
hin ajatteli, ettd tdmé varmasti on
kaatunut talvisodassa.

Sydéamelliset arvokkaat terveiset
nyt juhlavuottaan viettdvin Kuuro-
jen Lehden kautta kaikille lukijoille
ja juhlavuosirenkaansa kasvusaa-
tossa oleville. Vield niitd honkia
humisee salomailla, ta4lld armaassa
isdimme maassa, jonka ystdvallisid
adidinkasvoja saamme Kiitollisin
mielin katsella, vanhoja rakkaita
elaménviisaita kuuroja vanhuksia
muistellessa. Ovat tulleet vastaan
poluilla ja pihamailla kirjein ja kor-
tein. Kylld ming kirjoitan kirjeitd
heti kun vuoro tulee, mutta niille,
joilta tulee vain Kkortti, jadpi vas-
taus vdhin pitempddn. Kirjeisiin
olen itseni toteuttamisessa enem-
mén omistautunut. Ja nimettomat,
ldhettdkasd heti nimellinen terveh-
dys ja osoite, ettd voin kiitokseni
tuoda kirjeesséni esille. Kirje Heik-
ki lapinpapille on jo kevadlla -74
léhtenyt, vaan ei ole kuulunut mi-
tddn, samoin pappi Lauri sielld
herrojen kaupungissa: Kesdosoit-
teella 18hti kirjeeni, vaan onko jia-
nyt sinne kesépostilaatikkoon puun
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Toiminnanjohtajan palsta

TERMINOLOGIAA

Kuulovammainen — kuuro —
kuuroutunut — n#iden sanojen kiy-
tossd on jatkuvasti epidselvyyttd ja
sekaannusta. Vaikuttaa siltd, etti
tdmén alan sanasto, terminologia,
on médrittelemittda. Erddnid esi-
merkking on siitd erddn kuulovam-
maisalan kurssiluettelo, jossa mai-
nitaan sopeutumisvalmennuskurssi
kuuroille ja kuuroutuneille.

Ehki tdméd on mainitun jarjeston
kannalta selvidd ja yksiselitteisti:
kuuro on varhaiskuuro ja kuurou-
tunut on myohemmailld ialld tullut
kuuroksi. Mutta — kuuroutunutkin
on kuuro.

Téastd asiasta keskusteltiin muu-
tama kuukausi sitten Kuurojen Leh-
den toimituskunnan kokouksessa,
kas, toimituskunta on joskus jon-
kinlainen aivoriihi, jossa pohditaan
monia asioita. Aivoriihi oli sitd
mieltd, ettd kuulovammaisalan ter-
minologiaa pitédisi tarkistaa. Aivo-
riihessd todettiin myds, ettd sanan
kuulovammainen tunkeutuminen
kaytantoon johtuu etupiddssi siitéd,
ettd sanan avulla halutaan saada
aikaan asennemuutos.

Esimerkking téstd asennemuutok-
sesta, tai oikeammin saada aikaan
muutos ajatustavassa ja asenteissa
ovat kehitysvammaiset. Vuosikym-
menid sitten heitd kutsuttiin idioo-

juurelle. Otappas sukset ja hiihdi
katsomaan keséimajallesi onko kirje
tullut perille,

Koittakaapa varikset vaakkua ja
harakat nauraa, kylli veridjaltd lih-
tee heti posti kulkemaan. Saaristo-
kyldn suutari vie hevosella kylidn
postiin ja kesalld Kaaleppi jeepil-
ldnsd noutaa ja vie Raafaelin pos-
tin. T#a&altd péin ei siis postin kulku
ole kiinni. Riemullisen iloiset ter-
veiset Kkaikille ystdvilleni, olette
kaikki rakkaassa mielessédni ja iki-
muistoissani. Hetki vain, mind
kidyn nyt taasen tutkimaan ikiKian-
non muistelmia, kylld tunnette tuon
korpikirjailijan, sieltd Suomussal-
men Amménsaaren maastosta. Me
molemmat kuljemme paremmilia
mailla, hengenheimolaisia n#is...
hoh, hoh. Siitd vaan, sanoi

Raafael Kaislamaa
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teiksi, sitten otettiin kdyttoon sana
heikkomielinen, vajaamielinen ja lo-
puksi kehitysvammainen. Tillg ta-
valla voidaan todella vaikuttaa
myonteisen ajatustavan ja suhtau-
tumisen aikaansaamiseksi yleisessi
késityksessi.

Mutta kuulovammainen. Eiko sii-
ng alunperin ollut kysymys siiti,
ettd huonokuuloisten hyviksi tah-
dottiin suorittaa vastaavaa asenne-
muokkausta. Mutta kuin huomaa-
matta kuurotkin joutuivat sanan
piiriin, hekin ovat kuulovammaisia.
Kuitenkin tétd sanaa kdyttien asen-
nemuutos kuurojen kohdalla etenee
vadradn suuntaan. Ajatellaan: Kuu-
lovammaisena kuurolla on mahdol-
lisuus kuntoutukseen, kuulon kehit-
tdmiseen ja hyviksikdyttimiseen.
Siis kuule, kuule, yritd kuulla.

On jo aika irtaantua téstd erheel-
lisestd asennemuokkauksesta ja
jos: haluamme tehdd asennemuok-
kausta, niin tehkdimme se toisella
tavalla. Osoittakaamme, ettd reilu
sana KUURO ei ole hiavettiavi, levit-
takddmme k#sitystd, ettd kuurot
ovat samanlaisia ihmisid kuin
muutkin, mutta tarvitsevat vam-
mansa takia erityisapua ja ovat oi-
keutettuja tatd saamaan.

Mutta terminologia on tarkistet-
tava. Aivoriihen ehdotus on seu-
raava: kuulovammainen -sana tar-
koittaa kaikkia kuulovammoista
kérsivid, mutta padpiirteittdin kuu-
lovammaiset jaetaan kahteen ryh-
médn: kuuroihin ja huonokuuloi-
siin. Kuuroissakin on kaksi ryh-
m#é: varsinaiset kuurot ja kuurou-
tuneet,

Kuinka huonokuuloiset tahtovat
oman ryhminsi jakaa — jos tahto-
vat, sen jatdn heiddn huolekseen.

Edelldmainitun lisdksi on vield
toinenkin ja ehkd jarkevimpikin
mahdollisuus: Sana kuulovammai-
nen tarkoittaisi pelkéstddn huono-
kuuloisia ja sana kuuro siitd tdysin
erillddn olevaa ryhméd. Tami tie-
téisi jalleen asennemuokkausta, in-
formaatiota ja ennenkaikkea muu-
toksia lakien, asetusten yms. sisdl-
toon koulujen nimiin jne.

Esimerkiksi ei saisi endd kidyttds
nimed kuulovammaisten koulu vaan
kuulovammaisten ja kuurojen kou-
lu. Kuulovammaisten erityisopetta-
ja on kuulovammaisten ja kuurojen
erityisopettaja. Lakitekstissd, missé
on mainittu vain sana kuulovam-
mainen lisdtdén: »ja kuuroms. jne.

Se olisi selvdd ja tosiseikkoihin
perustuvaa.

Vai onko joku sitd mieltd, ettd
meidédnkin pitéisi siirtyd jonkun
rhienon» nimen turviin. Esim. skuu-
loton» tai »hiljaineny.

Viimeksimainittu on kylld vastoin
tosiasioita, me kuurothan aikaan-
saamme melua, kolinaa, réhonau-
rua ja -ysk#d olematta siitd tietoi-
sia.

LAKKO KUUROJENKOULUSSA

Lakko jossain koulussa ei nyky-
paivdng ole harvinaisuus, tuoreessa
muistissahan on Nokian koululak-
ko, joskin [lakossa silloin olivat
opettajat, joka heilutti jopa halli-
tustakin. Mutta kerta se on ensim-
méinen kun kuurojenkoulussa on
lakko ja tdmé ensimméiinen kerta
on tosiasia. Helsingin Lapinlahden
kansakoulun kuurojen  osaston
erddn luokan oppilaat jaiviat tam-
mikuun 15. paivdnd saapumatta
kouluun. Vanhemmat ilmoittivat
koulun johdolle sek# lehdistolle, et-
td oppilaat ovat lakossa.

Tapaus oli oikein riemupala leh-
distolle ja hyvd olikin. Nyt maini-
tun luokan opetuksessa vallinneet
epdkohdat ja opettajan kayttayty-
minen tuli tiedoksi muillekin kuin
lasten vanhemmille.

Ilmeni myo0s, ettd lasten vanhem-
mat ovat kolmatta vuotta yritté-
neet saada muutosta aikaan, mutta
tuloksetta. Valitukset koulun joh-
dolle ja ld&ninhallitukselle on kui-
tattu miltei olankohautuksella.

Tulee mieleen, ettd asiasta vas-
tuussa olevat ajattelevat: aivan tur-
han vuoksi riitelevit, saisivat iloita
siitd, ettd lapsilla on jonkinmoinen
koulu.

Jonkinmoinen koulu. Koulu kuin
koulu. Koulu pelkistddn koulun
vuoksi.

Léhdettdessd kunnallisten kuulo-
vammaisten koulujen tielle, olin
vastaan. Mutta kun kerran on ldh-
detty, niin olisin my6tda — jos pai-
toksentekijét ja kouluista vastaavat
myoskin olisivat.

Mutta ovatko he.

Ehk# ovat — heille riittda Lapin-
lahden tapainen koulu, ilmeisesti
siksi, ettd se on »koulu». Opetuksen
taso, kaikkien mahdollisuuksien hy-
viaksikdyttaminen, pienten luokkien
muodostaminen, kaikki se on jii-
nyt sivuseikaksi ja kuitenkin se on
tarkeinta.

Pahat kielet ovat kertoneet, etti
maassamme on kunnallisia kuulo-
vammaisten skouluja», joissa on yk-
si huone, oppilaat 6—16-vuotiaita ja
ainoa opettaja epépitevi.

Pahat kielet ovat myos kertoneet,
ettd kunnallisen kuulovammaisen
koulun opettajaksi padsee erityis-
opettaja kuin erityisopettaja, apu-
koulunopettaja on yhtd hyvd tai
ehki vieldkin parempi — kunnalli-
sen koulunjohdon mielesta.

Tietddkseni mejjerikouluissa ja
lihateollisuuskouluissa jne. on opet-
tajia. Miksei heitdkin ole kiytetty
hyvdksi — ovathan he erityisopet-
tajia, tosin vain alallaan, mutta eri-
tyisopettajia kuitenkin.

Kisitdn hyvin miksi Lapinlahden
lakossa olevien oppilaiden vanhem-
mat ovat laittaneet lapsensa lak-
koon. Eikd heilld olekaan muuta
mahdollisuutta. Kuuron lapsen oi-
keusturva on olematon. Ja oikeus
saada samanlaista opetusta kuin
kuulevalla lapsella yhtd olematon.
En yhtddn ihmettele jos lakot kun-
nallisissa kuulovammaisten kouluis-
sa alkavat kdydd jokapaivaisiksi.

Jarmo Narmala
*

Terminologiakysymykseen kuulo-
vammainen — kuuro — huonokuu-
loinen on tarttunut Matti Vata-
nen Kuuloviestin 1/75 numerossa.
Hin kirjoittaa mm. seuraavaa:

Kuulovammainen vastaan huono-
kuuloinen on hullunkurisin néista
terminologisista kysymyksistd. Jos
liitto aikoo haaskata aikaa ja ener-
giaa ties kuinka monta vuosikym-
menti, jotta Suomen yli nelimiljoo-
nainen kansa oppii kdyttdmaan kuu-
lovammainen-sanaa huonokuuloisen
sijasta, kun se tdhén asti vuosisato-
ja on puhunut huonokuuloisista ja
huonokuuloisuudesta, niin ojassa
totisesti ollaan. Rovasti Lauri Pau-
nu on Kuurojen Lehden kesdkuun
numerossa todennut Kkirjoitukses-
saan Taasko nimed muuttamaan?
aivan oikein, ettd kuulovammainen
on yleisnimi, yhteinen nimi huono-
kuuloisille, kuuroille ja kuuroutu-
neille. Niin se on, eikd muuta. Hoi-
takoon Kuurojen Liitto kuurot,
Kuulonhuoltoliitto huonokuuloiset
ja kuuroutuneet. Omimalla tehtavia
ja asenteita, jotka kuuluvat muille
Kuulonhuoltoliitto ei kohta hoida
yhdenkéan ryhmén asioita edes tyy-
dyttavasti.

MERKKIPAIVIA

75 VUOTTA
Selma Kurman maaliskuun
8. paivana Espoossa.
70 VUOTTA
Uuno Suurpiaid maaliskuun
1. pdivand Tampereella.
60 VUOTTA
Eero Helminen helmikuun
25. péivand Tampereella.
50 VUOTTA

Elsa Matilainen maalis-
kuun 10. paivand Saynitsalossa.

Suomen Valkoisen Ruusun
mitalin saaneet

Kuurojen Lehden tammikuun nu-
merossa mainittiin, ettd tasavallan
presidentti on myontanyt Suomen
Valkoisen Ruusun ritarikunnan
I:sen luokan mitalin Anna Liljalle
ja Eeva Ratavaaralle. Koska mo-
lemmat ovat ansioituneita jarjesto-
tyontekijoitd ja juuri tdmén vuoksi
saaneet valtiovallalta tdmén huo-
mionosoituksen, on paikallaan ly-
hyesti selvittdd heiddn ansionsa.

Konekutoja Anna Lilja, joka on
syntynyt 27.10. 1903 Eurajoella, on
ldhes koko ikénsé ansiotyonséd ohes-
sa hoitanut palkatta Forssan ja li-
hiympériston kuurojen asioita., Hén
on jarjestanyt kuuroille tyotd ja
asuntoja, hoitanut anomukset ja
asiapaperit, valvonut paikkakunnan
kuurojen etuja ja oikeuksia. Hénen
kotinsa on aina ollut avoinna kuu-
roille, tulivat nadmi sitten mihin
vuorokauden aikaan hyvidnsd. Tar-
vitseville on aina 10ytynyt yosija ja
kaikin tavoin hdn on aina osoitta-
nut vieraanvaraisuutta. Forssan
kuurojen yhdistyksessd hdn on toi-
minut sen perustamisesta ldhtien,
vuosina 1936—40 sihteering ja pu-
heenjohtajana vuodesta 1941 1lih-
tien ja edelleen. Anna Lilja on ollut
se kokoava ja toimeenpaneva voi-
ma, jota ilman Forssan yhdistysta
tuskin olisi perustettu ja yhdistyk-
sen toiminta onkin suuressa méaa-
rassd tukeutunut hénen vireyteen-
sd ja tarmoonsa.

Mietteitd ja mielipiteita

ENTISAIKA — NYKYAIKA

On muotia puhua nyky-yhteiskun-
nasta. Juu. Olaan nykyihmisig.
Kaikki on toisin »kuin silloin en-
neny.

Moni vanhempi ihminen muiste-
lee ja muistaa varmasti ne entiset
ajat.

Onko tami eldminen nyky-yhteis-
kunnassa vai entisajassa helpom-
paa? Hyvat ja huonot puolensa lie-
nee molemmissa.

Se, joka on eldnyt ja kokenut en-
tiset ajat ja eldd vield nyky-yhteis-
kunnassa, joutuu pakostakin teke-
méaidn vertailuja ja vaaka kallistuu
entisajan puolelle, ainakin Villen
osalta.

Sanoisin, ettd nykyihmisen eldmaé
on helpompaa aineellisesti, mutta
henkisesti jada paljosta paitsi. Kylla
nykyihmisetkin ovat tarmokkaita,
mutta entisaikaan oltiin sisukkaam-
pia.

Sosiaaliset olot ovat nykyisin hy-
vat. Rahalla pyritddn korvaamaan
kaikkia. Jopa rakkauskin. Nykyéi-

Rouva Eeva Ratavaara on synty-
nyt Jyvaskyldssd 1.1. 1924 ja hinen
elaméantyonsd on myos tapahtunut
Jyvaskyldassd kuurojen parissa. Ha-
nen toimintansa kuurojen hyviksi
alkoi jo alaikdisend johtaen myo-
hemmin vastuullisiin tehtéviin ku-
ten pitkd puheenjohtajakausi Jyvés-
kylan kuurojen yhdistyksesséd vuosi-
na 1949—67 osoittaa. Monissa asiois-
sa on hinen ansiotaan, ettd yhdistys
selvisi virednd yhteisond mm. so-
tien jalkeisestd vaikeasta ajasta.
Rouva Ratavaaran toiminta on ol-
lut uhrautuvaa henkilokohtaista
huolenpitoa yhdistyksen asioista ja
jasenten viihtyvyydestd. Tuntien
kuurojen tarpeet ja vaikeudet, on
hdn pystynyt vetdméan monipuo-
lista valistustoimintaa yhdistyksen
jasenid kiinnostavalla tavalla. Luo-
vuttuaan puheenjohtajan tehtavista
on rouva Ratavaara toiminut vara-
puheenjohtajana ja jasenasianhoita-
jana. Han on myos Jyvaskyldn kuu-
rojen nuortenkerhon perustajaja-
sen ja on toiminut sen johtokun-
nassa, samoin Jyvaskyldn kuurojen
urheiluseuran johtokunnassa wusei-
ta vuosia mm. sihteering.
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ti ja -isd ovat kiireisii ihmisid. Ei
riitd aikaa lapsille niinkuin ennen.
Se korvataan rahalla. Pistetdéin
‘vaan rahaa lapsen kouraan ja lapsi
ulos, kadulle, ties minne. Kymmen-
vuotiaillakin on lupa olla klo 22 asti
ulkona. Eipd ole ihme, jos kasva-
tusongelmia syntyy. Ennen timéin-
ikdisten piti olla petilld jo klo 20
viimeistaan.

Nykyihminen on elintason orja.
Kaikkea on oltava vaikka henki me-
nisi, eikd missédfn nimessd huonom-
pad kuin toisilla. Muistuupa téssé
mieleen eridskin pyhanseutu, kun
tuohon Villen pihalle pyyhélsi uusi
hieno tuliterd auto. Kylld Ville heti
oivalsi, ettei tdssd nyt tulla Villen
perhettd tervehtim#in, vaan n#yt-
tdmaan uutta autoa. Juu. Ja se au-
ton omistaja kysyikin Villen pienel-
td lapselta: »onko isén auto parem-
pi kuin minun auto?» Ja isélld sat-
tui olemaan vanha romu. Etts aika-
ihmiset voivat olla niin lapsellisia.
Myontasd taytyy, ettd auto on meo-
nelle nykymiehelle »pyhd lehmén.

Asunto on jokaiselle elintarked
asia, mutta monet muut hankin-
nat ... niitd ilmankin tulisi toimeen,
on tultu ennenkin.

Ei Ville suinkaan tarkoita sita,
etteik0 ostaa saisi, senkun vaan,
kelld rahaa on, mutta useimmilla
ei ole. On vain ainainen velkakier-
re ja hermot kiredlld. Mutta kaikki
pitdd olla, kun toisillakin on. Nyky-
ihmiselld ei ole hitapidivid vaikka
sairastuisi ja synnyttdisi. On sai-
raslomat ja synnytyslomat. Toista
se oli ennen. Ei saatu lapsilisia ei-
ki sairauskorvauksia. Sellaiset me-
not hoidettiin omilla kustannuksil-
la. Eipéd ollut kodinkoneita. Kaikki
" tehtiin omin k#sin. Valittelematta.
Oli taistelua jokapdiviisestsd leivis-
td. Tuumittiin, ettd koyhid ollaan,
mutta ei kerjéldisid. Vasta viime
tingassa, todellisen h&dén tullessa
sitd mentiin pyytdm&an huollosta
avustusta. Entds nyt? Annas olla,
jos péivirahat sun muut korvauk-
set mydhéstyvat viikonkin verran,
niin jopa pé#dstellddn arrapditd ja
haukutaan virkailijoita.

Tythommista sanoisin, ettd entis-
aikaan tehtiin tyotd viimeiseen hen-
genvetoon asti. Ei sitd menty valit-
telemaan pienistd vaivoista 188ka-
reille. Terveydestdan pitdd toki
huolehtia, mutta silloin ei ollut va-
raa, nyt on. Yhdenkin paivin pois-
‘saolo tyostd teki suuren loven tili-
pussiin.
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——— NUORTEN PALSTA ———

NUORISOTYOTOIMIKUNTA
NUORILLE!

Voi mamma mia ja pappa Alfred
huokaisin, kun sain kuulla NTT:n
uuden kokoonpanon. Juuri valitti
A. Vulpus Kuurojen Lehdesséd
NTT:ldisten »vanhuutta» ja nyt on
toimikuntaan tullut lisdd n#itd
snuoruutensa ohittaneitay.

Turussa pidetyilld nuorisopéivilld
esitettiin Eskon wuusi suunnitelma:
Suomi jaetaan alueisiin ja joka
alueella olisi oma edustajansa
NTT:ssd. Samalla nidmi edustajat
olisivat alueensa kuurojen erdin-
laisia jokapaikanhoylid; k&visivit
alueensa kuurojenkoulussa, yhdis-
tyksissd, nuortenkerhoissa, pitéisi-
vat tarkkaa kortistoa alueensa kuu-
roista ym. Jokaisen alueen paikalla
ollut edustajaryhmi sai valita eh-
dokkaansa ko. edustajaksi. Minut
valittiin Hesan ympéariston hoylaksi.
Tosin ilmoitin, etten perhesyistd eh-
tisi kdydad kuurojenkoulussa, yhdis-
tyksissd, pitdméan Kkortistoa ym.,
mutta Esko sanoi hoitavansa ne
puolestani. Vaikka asiasta jo NTT:n
piirissd keskusteltiin, jdi minulle
haméardksi téllaisen edustajan tar-
koitus. Mitd hin tekee kuurojen-
koulussa, vyhdistyksisséd, kortistol-
laan? Onko hin jonkinlainen apu-
konsulentti, tiedottaja, »sosiaalineu-
vos»

Kun sain tietdd NTT:n uuden ko-

koonpanon tiedustelin eridiltd halli-

tuksen jidseneltd, joka oli mukana
padttiméissd asiasta, syytd miksi
erdiat ehdolla olleet nuoret pudotet-
tiin pois ja tilalle valittiin vanhem-
pia henkil6itd. Sain tietdd, etta
nuorten on ensin saatava kokemus-
ta omissa nuortenkerhoissaan ja
vasta kun ovat vanhempia ja ym-
martdvat yhdistysasioita voidaan
heiddt valita NTT:hen. Jos asia to-
della on niin, oli vikapisto aikanaan
valita minut mukaan NTT:hen. En
ollut paivadkdan istunut ainoassa-
kaan johtokunnassa, en osannut sil-
loin edes kunnolla viittoa, olinhan
ollut vasta vuoden kuurojen paris-
sa. Ensimméiisen vuoden istuinkin
kunnioituksesta mykkand ja ihailin
etenkin Liisan ja Eskon puhtia. Sii-
td se viahitellen alkoi menni ja nyt
olen mukana Kkahdeksatta wvuotta.
Olenkin sitd mieltd, ettd puolet
NTT:l4isistd pitdisi olla nuoria, puo-
let niitd kokeneempia, silld paras
opettaja meille kuuroille on kaytéan-
to.

Minulle sanottiin, etteivit nami
nuoret olisi pystyneet hoitamaan
kontaktia kouluihin, yhdistyksiin
ym. Voi voi, kun miné olen niin tyh-
méi, etten ymmaérra, minkalaista ta-
méan kontaktin pitaisi olla! Pitédisikd
jarjestad kursseja, illanviettoja, kdy-
di luennoimassa kuuroista, kertoa
nuorille mitd saa tehdid mitéa ei, vai-
ko vain nayttaytyd paikan padlla?

Moni nykyihminen k&yttdsd hyvak-
seen jopa vadrilld tavalla yhteis-
kunnan' suomia etuisuuksia. Vali-
tellaan ja voivotellaan olemattomia-
kin vaivoja, elikkd -ollaan tekosai-
raita, ja takuulla tulee sairaslomaa.
Ville on aina luullut, ettd sairaslo-
malla sairastetadgn. Levidtddn, syo-
diddn lagkkeitd ym. hoitoa. Vaan
onpa n#hty muutakin tehtdvin.
Erdskin Villen kaveri sai 1 kk sai-
raslomaa, ja sen aikana h#én nakut-
teli itselleen kesdmokin. Villen ih-
metellessd, miten hén, sairas mies
tekee sellaista tyotd, se kaveri nau-
reskeli vaan.

Samantapaisia esimerkkeji on
néhty paljon. Sairasloman aikana

on tehty huvimatkoja ja pidetty
muutakin hauskaa meininkid. Sa-
novathan ne, ettd »hullu paljon tyo-
td tekee, viisas padsee vihemmalld.»
Totta nikyy olevan.
Nyky-yhteiskunta pitdd siis hyvaa
huolta nykyihmisistdan, suoden héa-
nelle monia etuisuuksia, joista ei
ennen osattu uneksiakaan. On siis
nykyihmisen syytd olla tyytyvéinen,
mutta onko? Valitetaan kaikesta.
Miten kaikki on niin kallista, eivit-
k& rahat riitd. Ei ne rahat riitta-
neet ennenkdin, mutta
»tultiin toimeen omillaan
kaikki oli mallissaan
aikaan entiseen.»

Vieteri Ville

KERHON KURAATTORI

Outo vierasperdinen sana KU-
RAATTORI. Mikd se semmoinen
on? Onhan se hienolta tuntuva.
Siis joku iso kiho, niin iso, ettei
hianen kanssaan voi aivan vapaasti
haastella, ehk&pé niin iso, ettd hin-
td on suorastaan viltettdvid. Ehki-
pé hiéntid rinnastetaan valvovaan ja
vahtivaan poliisiin?

Kansalainen kuin kansalainen
tuntee jonkinlaista vastenmielisyyt-

Nuorisopdivillda puhuttiin myo6s
ammattikoulun nuoriso-ongelmista
ja kuurojen varhaisnuorisokasva-
tuksesta. Naihinkin pitdisi NTT:n
puuttua ja loytdd lddke. Kylld nyt
on taidettu leipoa suurempi kakku
kuin mitd jaksetaan syoda ja NTT:n
vaikutusvaltaa suurenneltu ja teh-
tdvikenttdd paisuteltu. Tietysti on-
gelmia aina on ja on hyva ettd ne
tiedostetaan, mutta asiat ovat niin
monitahoisia, ettei niitd yksi NTT
pysty ratkaisemaan. NTT:n olisi
parasta keskittyd nuoriin ja nuor-
tenkerhoihin ja auttaa niiden toi-
mintaa konstilla tai toisella niin
virikerikkaaksi, ettd nuoret itse tun-
tevat halua tulla mukaan toimin-
taan. Tamikin on erddnlaista nuo-
risokasvatusta. Nyt vedetddn mu-
kaan liian vaikeita asioita, jotka
meilld tavallisilla kansalaisilla me-
nevat yli ymmarryksen.

Siis nuoret mukaan NTT:hen!
Nyt on NTT:std tullut erdénlainen
auktoriteetti, pikkuhallitus; perati
kolme sen jasenistd on jdsenend lii-
ton hallituksessa ja ainakin kaksi
on puheenjohtajana omassa yhdis-
tyksessdan. IThan tassid alkaa tuntea
itsensd lilan tyhméksi ja pieneksi
noin arvovaltaiseen seuraan, ja en-
nen kaikkea — liian nuoreksi!

Lopuksi haluan NTT:n jasenille
sanoa, ettei tdmé kirjoitus ole tar-
koitettu henkilokohtaisesti otetta-
vaksi, ei minulla henkilokohtaisesti
ole mitdan teitd vastaan. Kysymyk-
sessd on periaate, nuoret mukaan
nuorisotydtoimikuntaan.

Eskon idea maamme jakamisesta
alueisiin ja kunkin alueen edusta-
jan mukana olo NTT:ssd on sindnsi
hyvi, mutta kaipaa muuttamista yk-
sinkertaisemmaksi ilman kaikkia
konsulenteille, opettajille ym. kuu-
luvine velvollisuuksineen.

Eija

td poliisiin ja kaikkiin valvojiin ja
vahteihin. Halutaan olla vapaita.
Nuortenkerhoihin on semmoinen
KURAATTORI kuitenkin valittava,
kun kerran kerhon sddnnodissd niin
sanotaan.

Monessa kerhossa kuraattorin
toiminta supistuu siihen, ettd valit-
tu alkaa olla entistd tdrkeimmaéan
nékodinen ja sanoo, ettd katsos —
minut on valittu nuortenkerhon ku-
raattoriksi, khom. Asenteita on mo-
nenlaisia, niinkuin on ihmisidkin.
On tapauksia, joissa kuraattori ei
tiedd mita hanen tehtédviinsd kerhon
piirissd oikein kuuluu. Tuo tietd-
mattomyys on Kkuitenkin helposti
korjattu, tarvitsee vain lukea tar-
kemmin kerhon sddnnot 10 § koh-
dalla, niin asia on selvd. Saman neu-
von voi antaa myOs nuortenkerho-
jen johtokunnillekin: Tutkikaa tar-
koin sddnnot, mieluummin yhdessa
kuraattorin kanssa jolloin voitte
myos keskustella asioista vapaasti.

Ja kisite KURAATTORI = Neu-
vonantaja, opastaja.

Saantojen mukaan kuraattorin
pitéisi olla kiinteédsti kerhon toimin-
nassa mukana. Siis kerhoilloissa,
johtokunnan kokouksissa, kursseil-
la, leireilld jne. Joka paikassa mu-
kana, aina neuvomassa ja auttamas-
sa ei kuitenkaan torumassa. Ole-
malla kaikessa nuortenkerholaisille
vanhempi veli (tai sisko?) Jos ku-
raattori on ottanut tehtavansa vaka-
vasti ja on heti vaalikokouksen jil-
keen jarjestdytymiskokouksessa
mukana, hin my0s tietdd missi seu-
raava kokous on ja minkélaisia
suunnitelmia kerholla on vastaisuu-
dessa. :

Kerhon puheenjohtajan  tulisi
muistaa kokouskutsuja ja tiedoituk-
sia ldhettdessddn myods kuraattori,
silld kuraattori on siind verratta-
vissa johtokunnan jaseneen.

Joskus on sattunut tahallaan tai

~tahattomasti, ettd kuraattorille ei

ole toimitettu tiedoitusta tai ko-
kouskutsua. Talloin kuraattori hel-
posti tuntee, ettd johtokunta yrittaa
syrjayttaa hinet, vaikka jasenet
ovat hénet tehtdvddn valinneet.
Nuorilla on aina rohkeita suunni-
telmia, joskus liilankin rohkeita
niin, ettd voi tulla vahinkoja. Vahin-
got voidaan kuitenkin valttdd jos
epdvarmassa tapauksessa kysytdan
kuraattorin — »isonveljen» — neu-
voja.
NIX

— Meidin piii —

JOULUA ODOTELLESSA

Kirjoittanut Soili Kahelin

Aamulla Jari herdd klo 8. Hén
nousee ja herattdd Timon. Jari ja
Timo menevat ulos. Jari etsii ja 10y-
tdd pienen kuusen, mutta Timo ha-
luaa ison kuusen ja ottaa sen. Jari
ja Timo kantavat kuusta. Jari ko-
puttaa oveen. Aiti avaa, himmaistyy
ja on iloinen, kun on kaunis kuusi.
Aiti sanoo, ettd tulee ottaa ldheltd
taloa kuusi. Timo ja Jari menevit
sisaren luo. Aiti ostaa paljon jou-
lulahjoja. Aiti leipoo paljon torttuja
ja pullaa. Illalla &iti koristaa kuus-
ta. Siihen pannaan sdhkokynttildita.
Timo ja Jari tulevat koiran kanssa.
He koputtavat ovea. Aiti avaa ja
pelkdd koiraa. Aiti nauraa koiralle.
Lauantaina tulee paljon vieraita. Ai-
ti pesee vaatteita. Timo ja Jari me-
nevat luomaan lapiolla tieltd lunta
pois ja tuovat hiekkaa. Pian tulee vie-
raita Jarin kotiin. Vieraat ihailevat
huoneessa kaunista, isoa kuusta. Ai-
ti keittdd kahvia ja valmistaa jédte-
1okakkua. Jari ja Timo ottavat lau-
taselle jaitelokakkua. Aiti nauraa.
My0Os vieraita naurattaa. Vieraat an-
tavat lahjoja Timolle ja Jarille. Lah-
jat ovat leluja, autoja ja kuorma-
auto. Jari on iloinen, kun auto on
Volvo. Hén sanoo: »Kiitos paljony.

" Aiti sanoo, ettd pitdd mennid nukku-

maan klo 21. Vieraat antavat viinid
lahjaksi didille. Aiti sanoo: »Paljon
kiitoksiaw». YOlld &iti ja vieraat juo-
vat viinid. He tanssivat. Jari kuulee
ja herattdd Timon katsomaan. He
kurkkivat. Timo ja Jari puhuvat
asioista. Jari avaa ovia hiljaa. He
menevat keittioon. Aiti naurattaa
vieraita ja nyt kaikki menevat nuk-
kumaan. Aamulla Jari ja Timo he-
rattavat aitid. Aiti herdd. Jari sanoo
didille, ettd 4&iti pian nousee ja
tulee isdn luo. Isid on tullut Tans-
kasta. Aiti keittad kahvia ja isd tulee
juomaan. Han koputtaa ja Jari avaa
oven ja sanoo: »Tervetuloa». Aiti
syleilee isdd. Aiti on kovasti iloi-
nen. Aiti kysyy mitd isdlle kuuluu.
»Hyva matka oli Tanskassa. Mukava
oli olla Tanskassa», sanoo isi. Aiti
kuuntelee ja he keskustelevat Tans-
kan asioista. Isd huomasi, ettd Jari
ja Timo olivat iloisia ja mukavia.
Isd oli myOs iloinen.
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JOULULOMALLA

Kirjoittanut Sisko Aljasalo

Joululoma alkoi 21 paivénéd joulu-
kuuta. Juhlassa oli hauskaa. Juhla
loppui. Me menimme syoméaén. Sit-
ten me lahdimme kotiin. Me ajoim-
me pitkdn matkan. Mingd menin tak-
siin. Minéd menin kotiin. Min§ siivo-
sin lattian ja mind pesin astiat. Sun-
nuntaina aamulla me ajoimme Suon-
takaan. Me ajoimme Hellin luo. Hel-
li antoi minulle lahjoja. Aiti antoi
Topille lahjoja. Aiti haki joulukuu-
sen. Aiti pani joulukuusen jalkaan.
Hén koristi kuusen kynttiloilld. Ol-
li pani kdpyja oksille. Ming sain suk-
laata, kynsilakkaa, poistoainetta,
alushousut, lakanat, tyynyt ja suk-
kahousut. Me paistoimme makkara-
haarukassa makkaraa. Mind katselin
televisiota. Me s6imme kakkua. Sit-
ten aamulla me herdsimme. Erkki,
Tarja, isd, aiti ja mind ajoimme
Suontakaan. Ati meni Hellin luo.
Aiti kutsui Hellid ja Topia meille.
Me ajoimme Laitilaan. Sielld oli pal-
jon vieraita. Min#d olin Erkin, Tar-
jan, isén, didin, Helin ja Topin kans-
sa joulukirkossa. Illalla keskiviikko-
na me menimme sairaalaan katso-
maan kuuroa tétid. Hénelld on hal-
vaus. Hén ei voi viittoa. Tati oli
iloinen kun mind menin katsomaan.
Téadin mies oli kotona. Paavo oli su-
rullinen ja vdh&n itki. Rouva oli 71
vuotta vanha. Uudenvuodenyons mi-
ni Kkatselin raketteja. Poika heitti
sahik#isen. Y6114 me menimme suo-
raan kotiin. Me menimme nukku-
maan. Sitten paivillda mind kuorin
perunia. Aiti keitti kalakeittoa. Aiti

oli iloinen. Me s6imme kalakeittoa.
Mind puin vaatteet. Sitten me odo-
timme taksia. Taksi ajoi Raumalle.
Linja-auto ajoi Haukkalaan. Se ajoi
pitkdn matkan. Linja-autot saapui-
vat Haukkalaan. Joululomalla oli
hauskaa.

JOULULOMALLA
Kirjoittanut Mirja Kampas

Joululomalla oli hauskaa. 21.12.74
lauantaina aamulla klo 8 alkoi jou-
lujuhla. Sitten matkustimme kotiin.
Mind hdmmastyin. Sielld oli koiran-
pentu. Se oli ruskea. Mind autoin
aitid, siivosin ja tiskasin. Isd ja
Reijo menivat kévellen etsimddn
kuusta. He 16ysivit sen ja kantoivat
olkapéddn paalld kuusen kotiin. Ming
s6in hyvad kinkkua. Mind sain jou-
lulahjaksi s#étalon, kynsilakkaa,

‘kukkaron, kynsileikkurit, yﬁpuvun,

2 suklaalaatikkoa ja vielda muuta.
Meidén lahells metsdssd oli susi.
Anja kuuli kun susi ulvoi. Eilen
olimme Anja, Markku ja mini met-
séssé hiihtdméissd. Viime maanan-
taina tuuli kylmésti. Anja meni ai-
na Akun kanssa ulos. Aiti sai jou-
lulahjaksi tossut, peilin, kynttildn-
jalan, perunankuorimaveitsen, kuk-
kaliinan ja vield muuta. My6s Anja
sai joululahjaksi ladkérilaukun, tur-
kislapaset, yopuvun, laukun ja hel-
met. Reijo sai joululahjaksi lapaset,
kypérin, lasit, auton, moottoripyo-
ran ja vield muuta. Viime keski-
viikkona oma sisko tuli kdymé&in.
Mind hdmmistyin. Mind menin ulos
hiihtdm&an. Aiti meni keittimiin
kahvia ja Aku meni perissi.

JOKIRANNASSA

Kirjoittanut Irma Peridld

On kaunis kesd. On mukava loma-
aika. Ilma on kaunis. Taivas on
sininen ja vdhén pilvinen. Rannal-
la on koivuja ja haapoja ja vdhin
huonoa ruohoa. Tukkeja tulee vet-
td pitkin. Yksi tukki on rannassa
kiinni. Vesi vdhin lainehtii. Kau-
kana on saaria ja kaunista metsia.
Sielld on hyva poimia mustikoita ja
puolukoita. Vahidn vaikea on kavel-
14 jyrkk#d rinnettd. Loivaa rinnet-
td on helppo kivelld.

Koivun runko on vadrd. Antero ja
Liisa k#velevat rannalla. He istuvat
rungon padlld. Sitten Antero ottaa
Liisan syliin. Liisa on ujo. Se on
mukavaa eldm#d. Mutta sitten tu-
lee muurahaisia. Muurahaiset me-
neviat Anteron housuihin. Muura-
haiset purevat. Antero sanoo: »Sat-
tuu, kun hullut muurahaiset pure-
vat». Liisa nauraa. Antero juoksee
nopeasti rantaan ja kengit ja hou-
sut kastuvat. Liisa nauraa kovaa.
Antero on mukava. Liisa sytyttda
nuotion. Se ldmmittdd ja kuivaa
housut ja kengit. Antero yrittddi
istua. Ei voi. Sattuu takapuoleen.
Liisa sanoo: »Voi, voi, voi».

Yolld on kaunista. Taivas on pu-
naisen, oranssin, keltaisen ja sinisen
véarinen. Antero ja Liisa katsovat
taivasta ja kuuta. Sitten he mene-
vat kotiin. Antero sanoo: »Hyviid
yotéd ja kauniita unia». Haapa ja
koivu ovat kuunnelleet uteliaasti
asioita. Muurahainen nauraa ja
mydhemmin puree uudestaan Ante-
roa takapuoleen.

Urheiluliiton
toiminnanjohtaja
on vaihtunut

Kuurojen Urheiluliiton hallitus
myonsi kokouksessaan 18.1.75 liiton
toiminnanjohtajana toimineelle Jar-
mo Narmalalle tédman pyytdméan
eron tehtdvistd. Uudeksi toimin-
nanjohtajaksi 1.2.75 alkaen valittiin
liiton koulutuspadllikko Esa Kaup-
pinen. Koska Esa Kauppinen en-
nestddn oli ollut liiton palvelukses-
sa pédtoimisena tyontekijini, niin
muutos merkitsee myos sitd, ettd

_liitolla nyt on ensimméisen kerran

padtoiminen toiminnanjohtaja.

SKUL:N LENTOPALLON
SM-SARJOJEN TILANNE

21.1.-75 (naiset ja miehet:)

Miehet:

Valpas ........ 4 4 0 12— 0 8
Jalo .......... 5 3 2 9—17 6
Hero .......... 5 1 4 6—14 2
PKU .......... 4 1 3 5—11 2
Naiset:

Hero .......... 330 9—7 6
Jalo .......... 4 2 2 97 4
Valpas ........ 3 03 19 0

Ottelutuloksia (erit):

Miehet:

PKU—Hero 3—2 (15—11, 6—15,
13—15, 15—10, 15—8). Jalo—Valpas
0—3 (7—15, 9—15, 12—15).
Naiset:

Jalo—Valpas 3—1 (15—12, 15—3,
11—15, 15—9).

SeLe

URHEILUA

KILPAILUKUTSU

Kansalliset hiihtokilpailut jarjes-
tetddn Kuopiossa Laivonsaaren
maastossa maaliskuun 8. paivinid
klo 13.

Sarjat: yleinen, ik#miesten ja
nuorten 20 v. 15 km, naisten 5 km.

15 km:11g kilpaillaan sarjasta riip-
pumatta Vaind Pellin lahjoittamas-
ta kiertopokaalista. Timo Karvosel-
la, Aulis Palovaaralla ja Kauko Ke-
kalaiselld on kaikilla yksi Kkiinnitys
pokaaliin.

Ilmoittautumiset 23.2. mennessi
os. Vaino Pelli, Tiihottarentie 1 A
12, 70500 Kuopio 50.

Kuopion Kunto r.y.

KILPAILUKUTSU

Kuurojen Urheiluliiton hiihtomes-
taruuskilpailut jérjestetddn helmi-
kuun 22—23 paivanid Mikkelissd kuu-
rojenkoulun maastossa.

Ohjelma:

Lauantaina 22.3. klo 13: yleinen,
ikdmiesten 35 v. ja nuorten 20 v. 15
km, ikdm. 43 v. 10 km, pojat 18 v.
10 km, 16 v. 5 km, 14 v. 5 km ja
naisten 5 km. 15 km:n hiihdossa
kilpaillaan joukkuehiihdossa, jossa
huomioidaan kunkin seuran kolmen
parhaan hiihtdjan ajat sarjasta riip-
pumatta.

Sunnuntaina 23.2. klo 11: Yleinen
30 km, naisten 10 km, tytot 18 v. 5
km, 16 v. 4 km, 14 v. 3 km, poikien
18 v. 3x5 km ja 16 v. 3x56 km. Vii-
meksimainitussa kilpaillaan kulta-
seppéd Boris Stromin lahjoittamasta,
kiertopalkinnosta.

Ilmoittautumiset 15.2. mennesss
os.: Pertti Parnanen, Rakentajantie
54, 50600 Mikkeli 60.

Hiihtoterveisin

Mikkelin Kuurot Urheilijat

Teininkuja 4, 65320 Vaasa 32.

Naisten valmennusleiri

jarjestetdin Malminharjussa 8—9.3.1975

Leiri on tarkoitettu etupdisséd yleisurheilijoille, mutta muidenkin
urheilumuotojen harrastajat ovat tervetulleita. Leiri on maksuton,
mutta matkakulut on jokaisen osanottajan itse maksettava. Ilmoit-
tautumiset 3.3.75 mennessd toiminnanjohtaja Esa Kauppiselle, os.

KORIPALLOILUN
MESTARUUSSARJAN

kevitkierros pidetddn helmikuun 22
—23. paivind Turun palloiluhallissa,
Itdinen Pitk#katu 45:sséd. Lauantai-
na klo 17—20 on kaksi ottelua, sun-
nuntaina on yksi ottelu, jonka ajan-
kohdasta ilmoitetaan paikan p#a#lls.
Otteluihin osallistuvat mestaruuden
puolustaja Tampereen KU, Helsin-
gin Hero ja Turun Valpas.

Helmikuun 22 péivind klo 20 on
Turun kuurojentalossa iltama haus-
kalla ohjelmalla. Tanssia musiikin
tahdissa. Arvontaa ym.

Tervetuloa ldheltsd ja kaukaa.

Turun Valpas r.y.

KILPAILUKUTSU

Kansalliset  poytatenniskilpailut
jarjestetadin Himeenlinnan Kuuro-
jentalossa helmikuun 22 paivang klo
11. Sarjat: miesten ja naisten kak-
sinpeli, miesten nelinpeli ja seka-
nelinpeli. Ilmoittautumiset 17.2.
mennessd os: Ossi Ottela, Papinnii-
tyntie 56 as 11, 13200 Hémeenlinna
20,

Himeenlinnan Hili r.y.

SEURATOIMINTAA

Kuurojen Kunto r.y. Illanvietto
kansallisten hiihtojen yhteydessé
maaliskuun 8 péivénd klo 18 Inva-
talossa Tiihottarentie 4. Tervetuloa.

Mikkelin Kuurot Urheilijat r.y.
Illanvietto SKUL:n hiihtomesta-
ruuskilpailujen yhteydessd helmi-
kuun 22. paivdand klo 18 kuurojen-
koulussa. Tervetuloa Mikkeliin.

KIITOS

Kiitdimme sydémellisesti Suomen
Kuurojen TUrheiluliittoa ja kuuro-
jen urheiluseuroja ja kaikkia mui-
ta, jotka muistivat seuraamme 40-
vuotispédivani.

Lahden Kuurot Urheilijat r.y.
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TIDSKRIFT for D O V A Hindernas budskap

N:o 2 1975

Nordiska radets mote

Dovas nordiska rad holl sitt mote
i Leksand i Sverige 29.11—1.12.74.
Fran Finlad deltog Liisa Kauppinen
och Runo Savisaari. Ett tiotal
arenden behandlades.

Forst foretogs val av ordfdrande.
Enligt stadgarna viljs han for tva
ar i sd@nder woch undertecknads
mandat utgick vid tiden for Abo
kongressen. Utan nigon diskussion
ansags det att Danmarks represent-
ant nu var i turen. Plum valdes
enhalligt till rAdets ordforande for
de foljande tva aren.

Sedan fdljde fradgan om sekre-
teraren. Annalise Harboe hade
meddelat att hon tanker avgd fran
den posten. Hon &r namligen inte
mera dovkonsulent och darfor star
hon péd sidan om faltarbetet. Hon
stod fast vid sitt beslut, varfér man
gick med pa att bevilja henne av-
sked. Beslut gjordes att Plum skall
forsoka f& en lamplig person till
nista mote. Harboe har skott detta
aliggande #nda sedan ar 1955 utan
avbrott.

De olika ldndernas representanter
berattade pa vilket sétt dova och
dovorganisationerna understdds av
staten i respektive ldnder. I korthet
kan ségas att t.ex. invalidpenningen
forekommer i Danmark och Fin-
land, vilket &r av stor betydelse for
de dova. I Norge far de dova gora
avdrag frén skatten, men det av-
draget ar mycket mindre #n vad
invalidpenningen utgdr. Ingendera
systemen forekommer i Sverige.
Danmark tycks vara b#st utrustad
pad socialvdrdsomradet med 12
konsulenter. Vi i Finland har, utom
tre socialkuratorer, ocksd ett tiotal
heldagsdovsystrer eller motsvaran-
de funktiondrer. Tolknitet &r
kanske bast utvecklat i Sverige.
I Norge och Sverige dr dovas folk-
hogskolor inrymda i statliga kurs-
centra, i Finland &r den delen ord-
nad i samband med Abo universtitet
och vart Malminharju. Av alla dov-
forbund tycks Sveriges vara det
formognaste, vilket beror pa den
stora och vélorganiserade insam-
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lingsverksamheten. Horselvarden
ar bast ordnad i Danmark och Sve-
rige, likasd hjalpmedelservicen.
Kyrkan arbetar bést hos oss, den
verksamheten &r enastdende i varl-
den. .

Man har tidigare bestamt att tva
seminarier skall héallas under 1975,
ett teckenspréksseminarium i Sve-
rige i mars och ett tolkseminarium
i Danmark pd hosten. D4 man tyd-
ligen inte kommer att f& medel fran
nordiska kulturfonden, beslot man
att endast tre deltagare far delta
frédn varje land.

Lange diskuterade man det nor-
diska ungdomsligret. Vid lagret i
Miéntsiald hade man de olika lander-
na emellan kommit till att foljande
lager skall hallas: i Norge 1976 och
péd Island 1978 Men d& Island
girna ville ordna nésta ldger, beslot
man foljande: Island 1976, Norge
1977, Sverige 1979, Danmark 1981
och Finland 1983. Man valde de
ojdmna artalen for att inte komma
i kollision med kongresserna
(festivalen). Man beslot att varje
land sénder en representant till Is-
land nédsta ar for att delta i motet
med forberedelserna fOr lagret.

Man visste att alla dr intresserade
av virldskongressen i Washington
30.7—6.8. 1975. Man skall under-
sOka vilket som &ar det billigaste
charterflyget till USA. Det danska
forslaget forefoll att vara det bista
och om SAS transporterar finnarna
gratis till Danmark och retur, blir
deras forslag det billigaste for oss:
Annars skall Finland ordna en egen
resa. Man diskuterade ocksd att
gemensammea nordiska tolkar skulle
sindas med, men da det finns fi
teckensprakskunniga tolkar som
kan engelska kom man inte till
nagot resultat. Varje land ordnar
sin tolkfraga sjidlv och om man far
tolkar, kan alla mnordiska linderna
ha nytta av dem.

Man talar om dova och hors-
elskadade och betydelsen ar mycket
brokig. Ett ord behiovs som be-
tecknar dova. Forslag fran de olika

mildrar forlust av

syn och horsel

Nar orat inte hor, och 6gat inget
ser, blir hdnderna — kinseln —
det enda kommunikationsmedlet.
Mathilda och Johannes Granfors i
Rafsbiack, Overmark lever i en tyst
viarld. Bada &r dova sen fodseln
och Johannes obotligt blind de se-
naste tjugo &ren. Tidningar, radio
TV eller telefon har de inte anvind-
ning for. Enda kontakten med om-
véarlden ges av méanniskor, som kan
teckna bokstdver och ord med sina
hander.

Mathilda och Johannes Granfors
kommer att fira sin jul i stillhet.
P4 bordet stdr fyra adventljus tén-
da, och i skenet av ljusen ater de
sin julgrot. Kanske kommer nigon
och hélsar pd. Kanske skickar sliakt
och vinner julkort med hilsningar
som de inte orkar besvara.

ldnderna skrevs upp pd tavlan och
efter diskussion fann man Finlands
vara det som nirmast motsvarade
begreppet. Man beslot sdnda for-
slaget till varje land for utldtande
och s& tas saken upp pad nista
mote.

Finlands deltagare redogjorde for
kongressen i Abo. Man konstaterade
att forlusten blev stor. Ett bild-
band med text som racker ca 45
minuter skall s#ndas till varje
land, ett slags reportage fran
kongressen. Pjisen »Pastori Jussi-
lainen» togs pa& band, likasd de
mera lyckade teckenspriks-pro-
vuppvisningarna. Kongressboken
utkommer under sommaren 1975.

Man har konstaterat att rese-
kostnaderna till Nordiska radets
moten blir dyrast for Finland och
lagst for Sverige. Skillnaden &r
inte 8nda s& stor, man beslot fort-
sitta som forut, varje land betalar
sjélv sina resekostnader. Hir kan
berdttas, att Sveriges dovas for-
bund pd manga satt bevisat gist-
frihet mot Finland, senast genom
att inbjuda fyra av vart forbunds
representanter till en veckas studie-
resa till Sverige.

Foljande mote skall hallas i Ko-
penhamn 26—27.4. 1975.

Runo Savisaari
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Mathilda &r 81 ar gammal, och Jo-

hannes fyller snart 83. Tidigare lds-
te Mathilda dagstidningarna och
tecknade nyheterna i Johannes hand
Men nu &r hon sjuk och trott, och
orkar inte g6ra det lingre.

Men trots aldern och sitt handi-
kapp trivs de bist hemma i egen
stuga, och vill inte flytta annan-
stans. Johannes gar varje dag ut
i vedlidret, sagar med sagen, Kkly-
ver vedtran med yxan och bar in.
Han kan aven koka grot och kaffe
nér det behovs.

TOLK BEHOVS

Det ar en helt annorlunda virld
som hir moter bestkaren i den gra
stugan med en litet gammaldags
pragel. Eftermiddagen ar mork och
kulen, d& vi trader in, men inomhus
finns ljus och vérme.

Vi forsoker med hemvardarens
hjalp f& igdng ett samtal. Till en
borjan blir det ren utfragning.

Men sid kommer var tolk, Alma
Granfors. Hon ar gift med Johan-
nes bror. Hennes bada fordldrar
drabbades som barn av scharlakans-
feber och forlorade horseln. Darfor
behédrskar hon teckenspraket till
fullindning. Nu gar det 1att att
samtala.

SKOLKAMRATER

De traffades i svenska dovskolan
i Borgd, Mathilda och Johannes. Dar
gick de aren 1902—10. Det var tolv
elever i klassen.

Mathilda fortsatte sen ett halvar
i sylara i Solf. Hon har sytt ménga
vadmalsrockar och byxor i sina da-
gar. Och annat med for den delen
Det har hon fortsatt med till hog
alder. Allt blev snyggt och vilgjort.

Ibland kom Johannes och hilsade
pd i hennes hem i Langdminne i
Malax. Han akte den langa vigen
pad cykel. Ar 1937 gifte de sig. Ak-
tenskapet ar barnlost.

De har skott sitt lilla jordbruk
och hade forr tre kor och en hist.
Det gick bra #nda tills Johannes
fyllde 65. D4 borjade hans syn for-
simras. Han besOkte ldkare bl.a.
i Helsinfors och Umed, men an-
stringningarna gjordes forgives.
Synnerven dr slut, 16d diagnosen.
Inget att gora.

Det var ett hart slag, men Jo-
hannes fortsatte med jordbruksar-
betet s& lange det gick. P4 sistone

Vi ville traffa d6éva i Kenya

Under senaste november besokte
Eeva och Lauri Paunu Kenya som
turister. Ur LP:s resedagbok nagra
plock:

»Vi ville gédrna traffa dova i Nai-
robi» — hade vi sagt ett par dagar
tidigare a4t var guide — »Kan du ta
reda pd var de brukar traffas».

Var guide Anneli (Lewis), en
energisk ung ménniska fodd i Fin-
land, 14t sin man ta reda pd saken.
Han ar lakare pa ett stort sjukhus.
Och detta var svaret:

»Det finns ingen doviorening i
Nairobi, troligen inte i hela Kenya.
Dova har ingen gemensam verk-
samhet och det finns inte heller en
forening for vuxna dova. Endast for
barnen verkar en fOrening som
heter Kenya Association for the
Deaf och den uppehalls av de hors-
elskadades skolor. Man vet inte om
nagra vuxna dova.

Naja, inte brukar lakarna i Fin-
land heller veta s& mycket om de

sdg han si litet, att hans bror t.ex.
brukade hjilpa honom att kora
forsta faran, d& han skulle pldja.
Sen-klarade Johannes och hans hést
resten.

Sméaningom maste jorden utarren-
deras. Forst at enskilda och sedan
paketerades den.

HEMHJALPEN OUMBARLIG

Hjalp i sitt dagliga liv far de av
kommunens vardpersonal. Denna
betydande lattnad intrddde for ett
par ar sen, dd de beviljades hem-
hjélp. Fem dagar i veckan fir de
bestk av hemvardaren i Overmark,
Iris Storthors, eller av hemhjalpare
Elvi Franzén.

Ett besok varar 4—5 timmar. I
hjélpen ingdr bl.a. matinkGp och
matlagning samt stddning. Och sen
forstds samtal i den utstrdckning
tid och kunskaper medger. Det in-
gér inte i vardutblidningen att lira
sig teckensprak. Vad de kan teckna
har de fatt lara sig pd egen hand.

En organiserad hemhjalp dr ovér-
derlig for ménniskor som annars
skulle fa lita till hjalp av sldkt och
vanner eller tvingas bryta upp fran
sin egen hemvana mijo.

(Nérpes tidningen 21.12.-74)

dovas verksamhet, tinkte jag.
Méanne inte kyrkan veta béttre.
Och jag sokte i telefonkatalogen
efter en dovprast, sokte efter ett
namn som skulle ha med dova att
gora. Nej, ingenting. Men s& fann
jag bland arbetarna i anglikanska
kyrkan en sjukhuspridst, pastor
Stanley Kadin. En sjukhusprist
maste veta nagot, kanske han haft
dova patienter. Han kom pa kvillen
till vart hotell Milimani.

»Nej, var kyrka har ingen verk-
samhet bland dova, inte heller den
katolska kyrkan, vad jag vet. Men
Frélsnigsarmen har det, om nigon.»

Jag Dberittade for Kadin om de
dovas skolning i Finland, deras
foreningsverksamhet, kulturintres-
sen, forsamlingsliv, dovskolan i
Keren som dova sjélva har grundat.
Detta var ndgot nytt for pristen.
Han hade aldrig tankt pa vad det
vill séga att leva som dov. P& andra
sidan spdkmuren. Han lovade ta
upp saken med drkebiskopen i hans
kyrka. Han hoppades pa andligt
och materiellt stéd fran industri-
landerna. Jag gav honom namnet
P8 den engelska dovpriasten Tom
Sutcliff (som sjialv blivit dov) och
lovade. skicka hans adress.

»Jag forstdr, de dova ar som
lamm utan herde. De behdver
hjédlp. Och hjilpen méaste komma
nu, for Jesus kommer snart. Det
finns tecken i tiden som siger att
Jesus kommer snarty — S& av-
slutade en ménniska fran fjirren
land, som blivit en vin, vart samtal.

En telefonpiringning till Frils-
ningsarmens huvudkvarter. Den
som svarade sldppte 10s en flod av
frammande svahilsika ord. Jag for-
sokte forklara att jag ville tala med
nigon som kunde engelska. Sam-
talet kopplades till en vénlig herre:

»Nej, Frélsningsarmeén har ingen
verksamhet bland dova, vad vi vet
har ingen kyrka det heller. Det
finns ingen dovforening i Nairobi,
knappast i hela Kenya. Vi vet att
man t.ex. i England arbetar gemen-
samt fOor blinda och dodva, men
hir &r man tvungen att begrinsa
arbetet enbart till blinda. Vi har
folkskola och mellanskola for blin-
da och ocksd annan verksambhet.»

Har i Finland fick jag veta av fru
Castren, som bott i Kenya och ar-
betat bland dova barn, att det finns
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Helsingfors svenska
arbetarinstitut

Det svensksprékiga arbetarinsti-
tutet har ett stort program. Man
har mycket att valja pa. Bla. ocksd
gymnastik for personer alla av
olika &ldrar.

For ett par ar sedan fick dova
ocksd tilltrdde till institutet. Har
betydde det inte om man var finsk-
eller svensksprakig, d& undervis-
ningen tolkas till teckenspraket.
Men i grupperna maste ingd minst
7 deltagare. Till finska och svenska
modersmalskurserna anméilde sig
sd4 maénga dova att minigrinsen
overskreds mer #n vial. I borjan
holls kurserna i institutets &nda-
mélsenliga lokaliteter. Men s&
overflyttades kurserna till dov-
foreningen av praktiska skél, de
dova hade ofta drende till forenin-
gen efterat i alla fall.

Larare for kurserna har varit Irja
Kuitunen med Rea Stadius som
tolk. De &r anstillda pd arbetar-
institutet, d.v.s. hos Helsingfors
stad. Deltagarantalet har varit
konstant nidstan hela tiden, vilket
tyder pd stort intresse.

Strax fore jullovet traffade jag
larare Irja Kuitunen vid slutet av

manga skolor for horselskadade
dar. Man undervisar dem »oraliskt»
eller muntligt utan tecken eller
fingeralfabet. Det blev oklart for
mig vad man menar med ordet
horselskadad. Ar de kanske lom-
horda. Man talar maénga slags
spréak i Kenya, varje stam har sitt
sprak. Det skulle vara absolut nod-
vindigt for de dova att ha ett
gemensamt medel som bro Over
stammarnas sprakgranser.

Det finns 12 miljoner ménniskor
i Kenya, alltsd 12.000 dova. Enbart
i Nairobi skulle det finnas 600, som
inte har kontakt med andra dova,
som Ar utan vanner, ingen att tala
med, ingen vetskap om Gud. Otro-
ligt!

Man har sagt att Kenya &r det
mest utvecklade landet i Ost-Afrika.
Men mycket finns att gora ocksé i
detta mest outvecklade utvecklings-
land.

Lauri Paunu
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modersmals lektionen. Jag bad om
en interviu och hon var wvanligt
med om att svara pd mina fragor.

Aura: Du har ett par ar héallit
lektioner i modersmal for dova,
forst pd Arbis och sedan pd dov-
foreningen. Var tycker du att det
gar badttre att undervisa?

Irja: Dovioreningen passar kanske
battre, d& dova har ocksd annan
aktivitet dir. Kaffebaren finns dar
och stdmningen &r trevlig och
naturlig.

Aura: Vad ténkte du nadr man
bad dig ta undervisningen av
dova, som du kanske inte hade
rékat forut?

Irja: Jag kinde mig litet osdker.
En dov hade jag blivit bekant med
i Sverige. Jag visste hur man skulle
tala till dova s& att de forstar.
Jag visste ocksd att jag inte skulle
forstd dem i borjan di jag inte
kan teckna. D4 visste jag inte heller
hur man skall undervisa dova, men
jag beslot forscka.

Aura: Hur kéns det nu att lira
dem?

Irja: Det ar mycket trevligt att
undervisa dova. De ar glada, aktiva
och forsoker faktiskt sitt bésta.
Svéarigheter finns det ju ocksa, de
dovas varld dr annorlunda #n de
horandes. Det basta i detta ar att
jag lar mig sjalv magot ocksa.

Aura: Ar det nagon skillnad
mellan horandes och dovas studier?

Irja: De dovas ordforrad 4&r
mindre én de horandes. Man maste
forklara s& enkelt som mojligt, an-
vénda vanliga ord. Darfor gar deras
undervisning langsammare. Man
glommer ocksd fortare. Och maste
darfor repertera oftare.

Aura: Vi dova, atmistone de
flesta, har ett felaktigt ordsprak.
Borde vi fordjupa oss mera i det
finska sprédket och sedan studera
frimmande sprak. Vad tidnker du
om det?

Irja: Att l8ra sig modersmalet
och sprakets byggnad hjilper sikert
dova i deras studier av frimmande
sprak.

Aura: Vad oOnskar du av dina
dova elever?

Strejken
1 dovskolan

Det &r inte négot ovanligt att
man strejkar i skolor nufortiden.
Nokia skolstrejken holl pé att rubba
regeringen till och med. Men nu har
det hént i en dovskola for forsta
gangen i historien. Eleverna pa en
av Kklasserna for horselskadade i
Lappvikens folkskola i Helsingfors
kom inte till skolan den 15 januari.
Foraldrarna meddelade skollednin-
gen och pressen att nu hade elever-
na gatt i strejk.

Hindelsen blev en godbit £for
pressen och det var ju bra. Nu

Irja: Jag sade tidigare att de &r
aktiva, glada och (foretagsamma.
Det ar svart att begbra nagot mera
av dem. :

Jag tackade for intervjun och
begav mig till julfirningen.

Medan jag wskriver detta har
kurserna boérjat igen pé foreningen
och de pagér hela varen.

Aura Ak

HELSINGFORS SVENSKA
ARBETARINSTITUT OCH
DOVFORENINGEN

Under varterminen har dova i
Helsingfors tillfdlle att, utom
modersmalet och svenska, studera
engelska och g& genom en talterapi-
kurs. En nyhet i samhillet ar att
utbilda familjedagvardare, hemma-
fruar som tar hand om barn vars
fordldrar gdr pa jobb. Daghems-
skolorna hinner inte till £6r barnen.
Arbis (arbetarinstitutet kallas sé& i
vardagslag) ordnar en lang kurs i
familjedagvard for intsesserade
hemmafruar. Ett led i kursen be-
handlar ocksd frigan om hur man
skoter dova och horselskadade
barn, d& sddana ocksd kan tidnkas
behova daghemsvard.

En elev studerar franska. Detta
ar mojligt genom att tolken arbetar
med eleven under Arbisldrarens
uppsikt. Detta wsker pa& frivillig
vag.

Pantomimkurssen under hosten
méaste upphora dé antalet deltagare
var for litet.

Rea

blev ocksd andra #n barnens foril-
drar medvetna om missforhallan-
dena i klassundervisningen och om
ldrarens upptriadande.

Det framgick ocksd att foraldrar-
na under tre &rs tid forsokt fa
ndgon #ndring i saken, men utan
resultat. Klagomalen till skolled-
ningen och ldnstyrelsen har motta-
gits néstan med en axelryckning.

Man far en kénsla av att de kans-
ke tédnkt sd har: varfor grilar man,
de kan vara glada Over att barnen
dnda far g& i skola.

Far ga i skola. Skola som skola.

N&r man ordnade skolfrigan si
att kommunala horselskadades sko-
lor uppréttades, var jag emot dem.
Men nér nu saken var avgjord foga-
de jag mig — i hopp om att besluts-
fattarna och de som ansvarade for
skolorna var med oss.

Men mnej, de ansdg Lappvikens
skola vara ldmplig helt enkelt for
att den var en w»skolaw. De vikti-
gaste detaljerna. sdsom undervis-
ningens nivé, utnyttjande av moj-
ligheterna, upprattande av sma
klasser, allt detta har blivit bisaker.
Och 8nd& &ar allt detta viktigt.

Onda tungor berédttar att det finns
kommunala horselskadades »sko-
lor» i vart land, dir man samlat
barn i 6—16 ar i samma rum och
att den enda lararen ar icke kvali-
ficerad.

Onda tungor har ocksd berittat
att till larare i de kommunala hor-
selskadades skolor antas vilken
specialldrare som helst. Enligt den
kommunala skolstyrelsens asikt &ar
det inte nodviandigt med en special-
larare fOor horselskadade, en vanlig
hjalpskoleldrare ‘duger lika--bra, el-
ler kanske bittre.

Enligt vad jag vet finns det lara-
re i mejeri- och kottindustriskolor-
na o.dyl. Varfor anstiller man inte
dem, de &r ju ocksa specialldrare.
Visserligen bara pa sitt eget om-
rdde — men i alla fall.

Jag forstar s& vl att fordldrarna
1atit sina barn strejka i Lappvikens
folkskola.

Det har ingen annan utvidg. Det
dova barnet har inget rittsskydd.
Och rattigheten att f& samma un-
dervisning som de hdrande barnen,
den finns inte. Det skulle inte alls
forvdna om strejkerna i de kom-
munala horselskadades skolor blir
mer och mer allménna.

Jarmo Narmala

Ungdomsarbetskommitté
for unga!

Ack mamma mia och pappa Al-
fred, suckade jag, nir jag fick hora
vilken sammansittning NTT nyligen
fatt. Nyligen klagade man i tids-
kriften over kommittémedlemmar-
nas »hoga &lder». Och nu har man
valt in nya personer som »overskri-
dit sin ungdom». Vid ungdomsda-
garna i Abo diskuterades Eskos nya
plan: Finland skulle delas i distrikt
och varje distrikt ha en represen-
tant i NTT (ungdoms-arbets-kom-
mittén). Dessa representanter skul-
le vara ett slags diversejobbare:
besoka dovskolorna, foreningarna,
ungdomsklubbarna, fora ett nogg-
rant kortkartotek Over dova i sitt
omréde o.s.v. Varje distrikt skulle
ha ett utskott som viljer denna
representant. Jag valdes till diver-
sejobbare i Helsingfors omnejd. Jag
sade att jag inte, pd grund av min
familj, har mojligheter att besoka
dovskolor, foreningar och héilla kar-
totek m.m., men Esko sade att
han kan skita den delen for min
réakning. Vi diskuterade denna pla-
nering, men jag forstod inte riktigt
vad representanten egentligen skul-
le gora. Vad skall han gora i dov-
skolan, i foreningarna, med karto-
teket? Ar han eller hon en slags
hjalpkonsulent, informerare, »social-
rad?»

Nir jag fick veta NTT:s nya sam-
manséttning, fragade jag en styrel-
semedlem som var med pd motet,
varfor nagra ungdomar som blivit
foreslagna f6ll bort och #ldre med-
lemmar valts in i stdllet. Jag fick
da veta att ungdomarna forst méste
f4 erfarenheter i sina egna ung-
domsklubbar och sedan forst viljas
in i NTT, nir de lart sig behirska
foreningstekniken. Om det forhal-
ler sig s&, var det nog ett misstag
att vilja in mig i NTT den tiden
detta hinde. Jag hade inte en dag
suttit i nigon styrelse, jag kunde
knappast teckna ordentligt, jag ha-
de endast ett &r varit med i dovas
krets. Under det forsta &ret satt
jag stum av vordnad och beundran
och s8g pa isynnerhet hur Liisa
och Esko talade. Det borjade s&
och nu har jag varit med i nistan
atta ar. Och min &sikt &r att
hilften av medlemmarna i NTT

maéaste vara unga, hilften erfarna
dldre. Den béasta lararen fOr oss
dova ar praktiken.

Man sade &t mig att dessa unga
inte kan skota kontakten med sko-
lor, foreningar o.s.v. Ack, ack, jag
ar s dum, jag forstod inte i vad
denna kontakt skall bestd! Skall
man ordna kurser, samkvam, héalla
foredrag, beratta for ungdomar vad
man far gbra och inte gbra. Eller
skall man Overhuvudtaget bara visa
sig p& de olika platserna? Vid ung-
domsdagarna talade man ocksd om
yrkesskolans ungdomsproblem och
dovas ungdomsfostran. Ocksd hir
borde NTT ingripa och finna ett
botemedel. Man bakar en storre
kaka &n man orkar svilja, det ar
sdkert. Och man forstorar NTT:s
inflytande och vidgar arbetsfiltet.
Den é&r klart: problem finns alltid
och det @r bra att tala om dem.
Men de ar av s8& maéangskiftande
natur att NTT inte formar ensam
losa dem. Det basta ar att NTT
arbetar for de unga och ungdom-
kilubbarna och hjilper dem att fun-
gera pa sitt eller annat. GOr det
s8 initiativrikt att ungdomarna har
lust att komma med i jobbet. Det
ar ocksd ett slags ungdomsfostran.
Nu tar man med for svara saker,
de gar Over oss vanliga medborga-
res forstand.

Alltsd, ungdomarna med i NTT!
NTT har blivit en slags auktoritet,
en miniregering. Rentav tre av med-
lemmarna sitter i forbundets styrel-
se och &tminstone tva 4r ordforan-
den i sina fOreningar. Man tycker
sig vara dum och liten i ett sa
vardigt sallskap, och framfor allt
— f0r ung! Slutligen vill jag siga
medlemmarna i NTT, att detta ar
inte avsett som négot personligt
angrepp. Jag har inte alls nagot
emot négon av er. Det #ar fraga
om principen, de unga bor vara
med i ungdomsarbetet.

Eskos idé att vart land skall delas
i distrikt och varje del sidnda en
representant till NTT &r bra. Men
hir fordras en forenkling, inga plik-
ter som ju tillkommer konsulenter,
larare m.fl.

Eija
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19.00— samkvam

Hyvinge.

Dovas Forbunds representantmote

15—16 mars 1975 pad Avik doévhem i Hyvinge

Programmet

153. kl 11.30—12.30 fullmakterna granskas
13.00—14.30 representantmote
14.30—15.00 matpaus f.representanterna
15.00—17.00 representantmotet fortsatter

utskotten sammantrider

16.3. k1 8.00—10.30 utskottens moten
11.00—11.45 andaktsstund
12.00—14.00 representantmote
14.00—14.30 matpaus for representanterna
15.00— representantmotet fortsatter

Matpauser for Ovriga deltagare ar 15.3. k1 12—14.30 och 16.3. k1 12—14.
P4 Avik ber man att deltagarna anmaéiler pd forhand till adress:
Dovhemmet Avik, 05840 Hywvinge 4, tel. 914—20300.

Logi bor deltagarna sjalva bestdlla pd resandehem eller hotell i

Brev till Jarmo Narmala!

Tjanare Jarmo!

Jag minns hur det var nir vi
traffades forsta géngen. Fore det
hade jag endast hort historier om
din klokhet och energi och var
ganska spand nir jag den gangen
kom till Tavastehus. P& vig dit
tdnkte jag endast pd en sak:
Ar du faktiskt en méinniska som
jobbar till och med nar du sover?
Och ndr jag kom fram till Dovas
Gard i Tavastehus lyste det bara i
ett enda fonster. Paperisampos
fonster. Dar satt du och arbetade.
Nar du sdg mig, vinkade du in mig
med ena handen, den andra handen
fortsatte med det du holl pd med.
Jag nastan skdmdes Over att stiga
in och stora dig. Men du lat dig
inte storas. Du jobbade och sam-
tidigt samtalade vi.

Detta lyckas for dig. Du formar
gora flere saker pd en gang. Och
du har manga jadrn i elden. Det
finns ett gammalt finskt talesétt
som i Oversdttning kanske kan
sdgas s& hir: Man jobbar for sju och
svalter for atta. Jag vet inte om
man kan sdga detta om dig, men
ménga jobb skoter du. Du lar inte
ha haft semester pa lo &r. Stdmmer
det? D3 ar du ett medicinskt under-
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verk. En ménniskomaskin. Hur &r
du fortfarande som en yngling?
Mangen yngre méinniska avundas
dig sidkert och skulle gidrna vara
ung som du. Sag, vad ar din hem-
lighet? Var far du din kunskap
och forméga ? Hur kan du arbeta
dag och natt? Dag och natt!
Beridtta det for mig, och jag skall
bli rik. Du s#dger kanske att du
méste arbeta. Kanske. Men varje
maskin behover service. S& ocksd
ménniskan. Har du alls tidnkt pa
att halla semester? Tiank efter! P3
viren ar det kallt eller vatt i Fin-
land men i sddern #ar det soligt.
Medelhavets varma vagor skoljer
over dina fotter och pd den varma
sanden dr det skont att ligga. Utan
sorger, utan arbete. Man behover
inte tdnka pa nagonting. Fullstin-
dig vila. Utan en skrivsmaskin.
Men kanske du kan arbeta och
fira semester samtidigt. Du formar
ju ocksa det, sakert. Inte sant.
Och nar jag begav mig hem igen
pé4 natten fran Tavastehus, satt du
kvar pa ditt kontor. For att arbeta.
Jag lyfter pa& hatten for dig och
hoppas att du skall orka. Vidare.
Allt gott till dig, onskar

Din brevvin

Minneslistan

Forbundets &rsmoéte halls detta
ar pad Avik. Tiden &r inne for fore-
ningarna att nu redan noga tinka
pd vem man vill vilja in till for-
bundsstyrelsen. Era representanter
vet battre hur de skall rosta om
de far direktiv eller ansvisningar
med sig fr&n hemforeningen.

22.2. JAKOBSTAD. Kl 18 fore-
dragsdag pa forsamlingshemmet,
Skolgatan 11. Soini Suni beréttar
om Israelresan och visar filmer.

22—23.2. ST MICHEL. Dévas id-
rottsforbund ordnar skidmésters-
kapstavlingar i dovskolans terrang:

Lordag 22.2. k1 13.00: Allm. 15 km
— seniorer 35 ar 15 km — juniorer
20 &4r 15 km — seniorer 43 ar 10
km — pojkar 18 ar 10 km, 16 ar 5
km, 14 4&r 5 km — damer 5 km.
15 km lagskidning. Tiderna for de
tre bésta skidarna i varje klubb
géller.

Sondag 23.2. kl 11.00: allm. 30
km — damer 10 km — flickor 18 ar
5 km — 16 ar 4 km, 14 ar 3 km.
Pojkar 18 ar 3x5 km stafett, 16 ar
3x5 km stafett.

Guldsmeden Boris Strom har do-
nerat vandringspokalen.

Anméilan senast 15.2. till Pertti
Parndnen, Rakentajantie 54, 50600
St Michel 60.

SAMKVAM lordag 22.2. kl 18.00
i Dovskolan. Valkomna!

OY SURDUS AB:S

irdinarie bolagsstdmma &Hger
rum i Helsingfors Dovas Fore-
ning lokal vid Elisabetsgatan
27 A 8, den 22.3. 1975 k1 13.00.
Vid stdmman behandlas 9 § i
bolagsordningen.

Styrelsen

TIDSKRIFT FOR DOVA
Redaktor: Rea Stadius
Kopingsviagen 9
00320 Helsingfors 32
Tel. 576 788

Vakka-Suomen Kuurojen Kerho.
Vuosikokous helmikuun 15. paiva-
nd klo 12 Raisiossa Pellikan talossa.

Varkauden Kuurojenyhdistys r.y.
Vuosikokous helmikuun 16. péivani
klo 13 Kuoppakankaan tyokeskuk-
sessa. Esilld sddntojen madrdamit
asiat. Kaikkien jésenten toivotaan
saapuvan kokoukseen.

Kainuun Kuurot r.y. Vuosikokous
helmikuun 16. pdivand klo 12 Ka-
jaanissa. Keskusseurakuntatalossa,
Kirkkokatu 26. Esilla sd@ntdjen 12
§:ssd mainitut asiat. — Kainuun
kuurot — tervetuloa kokoukseen.

Yld-Karjalan Kuurot r.y. Sa#nto-
miadrainen vuosikokous helmikuun
15. pdivdand klo 13 Nurmeksen HOol-
jakassd Kauko Eskelisen kodissa.

Lapin Kuurojenyhdistys r.y. Vuo-
sikokous helmikuun 22. paivanid klo
13 Rovaniemen Seurakuntatalossa.
Esilld sagéntdojen 12 §:n médraamait
asiat.

Pohjois-Karjalan Kuurot r.y. Vuo-
sikokous helmikuun 16. pdivanid klo
13 Joensuun Seurakuntatalossa.
Esilld sdantojen madradmit asiat.

Kemin Kuurojen Kerho r.y. Vuo-
sikokous helmikuun 23. paivani klo
13 Seurakuntatalossa. Esilla séén-
tojen 12 §:ssd mainitut asiat.

Kuurojen Yhdistys Heffata r.y.
Vuosikokous helmikuun 16. pédivang
klo 12 Kuurojentalossa Vammalas-
sa. Esilla vuosikokoukselle kuulu-
vat asiat ja 5.000 markan suuruisen
kiinnelainan ottaminen Tyrviin
Sadistopankista sekd kiinnitysvakuu-
den myontadminen yhdistyksen omis-
tamaan kiinteistoon ja aikaisemmin
Tyrvaan Saastopankista otetun ta-
kuulainan muuttaminen kiinnelai-
naksi.

Himeenlinnan Kuurot r.y. Vuosi-
kokous helmikuun 22. pdivinad klo
18 yhdistyksen toimitalossa.

Perhekirkko ja kuukausikokous
maaliskuun 2. paivédnid klo 13.

YHDISTYSTOIMINTAA |

19.00— illanvietto

hotellissa Hyvink#alla.

Kuurojen Liiton edustajakokous

maaliskuun 15—16 piiviani 1975 Hyvinkailli Kuurojenkoti Avikissa

Yleisohjelma

15.3. klo 11.30—12.30 valtakirjojen tarkastus
13.00—14.30° edustajakokous
14.30—15.00 edustajien ruokailu
15.00--17.00 edustajakokous jatkuu

valiokuntien kokouksia

16.3. klo 8.00—10.30 valiokuntien kokouksia
11.00—11.45 hartaushetki
12.00—14.00 edustajakokous
14.00—14.30 ~edustajien ruokailutauko
15.00— edustajakokous jatkuu

Muiden kuin edustajien ruokailu on 15.3. klo 12—14.30, 16.3. klo 12—14.

Avikissa toivotaan, ettsd kokoukseen saapuvat ilmoittavat etukiiteen
tulostaan, os.: Kuurojenkoti Avik, 05840 Hyvink#d 4, puh. 914-20300.

Majoituksensa jokaisen on itse jarjestettdvd matkustajakodissa tai

SHAKKIA

KILPAILUKUTSU

Shakkiturnajaiset jarjestetdan
helmikuun 22 pidivéna klo 13 Lap-
peenrannan Kuurot r.y:n kerhohuo-
neistossa Suonionkatu 13. Luokat
M, A, B ja C, peliajat 5x5 min.
Ilmoittautuminen paikalla tuntia en-
nen Kkilpailua.

Illanvietto samassa paikassa Kkio
19.

Seuraavana piivand klo 11 pide-
tddn henkilokohtaiset pikashakki-
kilpailut samassa paikassa.

Shakkiterveisin

Lappeenrannan Kuurojen
Shakkikerho

Kymenlaakson Kuurojen Yhdistys
r.y. Vuosikokous helmikuun 22. p#i-
vang klo 18 Inkeroisissa Kymenran-
nan Osuuspankin kerhohuoneessa.

Iisalmen Kuurot r.y. Vuosikokous
lyseolla 16.3. klo 12.

Keravan Kuurojen Kerho. Vuosi-
kokous Hilma Ojalan luona 12.2.
klo 18.

Pietarsaaren Kuurojenyhdistys r.y.
Esitelmétilaisuus seurakuntakodis-
sa Koulukatu 11-helmikuun 22. péi-
vand klo 18. Soini Suni kertoo
Israelinmatkasta ja esittds. filmin.

“Hei, kaikki |
. kirjoittamista
harrastavat!

Huhtikuun 12—13 paivéni
kokoonnutaan Malminharjul-
la. Kurssiohjelmassa lukee
»KIRJOITTAJASEMINAARI»,
mutta ei se mikddn niin viral-
linen tapaus ole. Kokoonnu-
taan vain keskustelemaan har-
rastuksestamme ja innosta-
maan toinen toisiamme.

Tapaamiin! Muistutan asias-
ta vield myohemmin.

Raija Nieminen

OY SURDUS AB:N

varsinainen yhtitkokous on
22.3.1975 klo 13.00 Helsingin
Kuurojen Yhdistyksen huo-
neistossa, Liisankatu 27 A 8.
Esilld yhtidjarjestyksen 9 §:n
madraamat asiat.

Johtokunta




UUSI POSTIOSOITE:

HUOM!

Jos postiosoitteesi
muuttuu — tiytd va-
semmalla olevat rivit
— leikkaa koko levey-
den kisittiva liuska ja
lihetd se osoitteells

Kuurojen Lehti, Loke-

Viittoma-
kielen opas

on valmistettu viittomakielen opis-
kelijoiden avuksi nimenomaan pois-
tamaan kielen opiskelussa tarvitta-
van kieliopin puutetta. Kirja ei kui-
tenkaan pyri olemaan kielioppi vaan
viittomakielen kiyton opas. Kirja
on myds ohjekirja viittomakielen
opiskelua aloittaville, alkeisohjeet

ovat seikkaperiisia ja kdytdnnollisid.

Kirja on tilattavissa Kuurojen Lii-
tosta, os. Liisankatu 27 E 10, 00170
Helsinki 17, puh. 90-638 154. Hinta
15 mk + postikulut.

Viittomakielen opasta ja Viitto-
makielen Kuvasanakirjaa voi tilata
my06s oheisella irtileikattavalla pos-
tikortilla.

KIRJEENVAIHTOON

suomalaisten kuurojen, mieluum-
min opiskelijoiden ja koululaisten
kanssa, haluaa thaimaalainen opis-
kelija

Chalermphan Thawaton

347 Ruamchit Lane

Nokornchaisri Road

Dosit, Bangkog

Thailand

Vastaukset englanniksi, miel. va-
lokuvan kera.

ro 62, Himeenlinna.
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Kuurojen Lehti n:o 2/75

Postitoimipaikka

Nuorehko leskirouva haluaa seu-
raa autoilevista 40—50-vuotiaista
miehistd. Vastaukset nimim. »Haus-
kaa yhdesséd», Lokero 62, 13101 H&-
meenlinna 10.

KIITAMME

lukuisia yhteis6jéd ja yksityisid hen-

kiloitd, jotka muistivat yhdistystam-

me 30-vuotisjuhlassamme 15.12.1974.
Kalajokilaakson Kuurot r.y.

Kuurojen Lehteen tar-
koitetut kirjoitukset on li-
hetettivi edellisen kuun 5
pidiviin mennessd osoitt.:
Kuurojen Lehti, Lokero 62,

Himeenlinna.

Turenki 1975 — Kirjapaino Jaarli
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